Republika e Kosovés
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Qeveria -Vlada-Government

PROJEKTLIGJI PER MBROJTJEN NGA ZHURMA

DRAFT LAW ON NOISE PROTECTION

NACRT ZAKON O ZASTITI OD BUKE



Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton:
LIGI] PER MBROJTJEN NGA
ZHURMA
KAPITULLI 1
DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi

1. Qéllimi i kétij ligji éshté, pércaktimi i
njé gasjeje unike me synim té shmangies,
parandalimit dhe zvogélimit té efekteve té
démshme, duke pérfshiré bezdisjen pér
shkak té ekspozimit té zhurmeés né mjedis.

2. Ky Ligj éshté né pérputhshméri me
Direktivén Nr. 2002/49/EC té Parlamentit
Evropian dhe Késhillit t¢ BE pér
vlerésimin dhe menaxhimin e zhurmés né
Mjedis.

3. Ky ligj gjithashtu do té synojé té
ofrojné njé bazé pér zhvillimin e masave
té komunitetit, pér zvogélimin e zhurmés
sé emituar nga burimet e médha, né

Assembly of Republic of Kosovo,

Pursuant to Article 65 (1) of the
Constitution of Republic of Kosovo,

Approves:

LAW ON NOISE PROTECTION

CHAPTER |
PROVISIONS

GENERAL

Article 1
Purpose

1. The aim of this Law is to define a
unique approach with the aim of
avoiding, preventing and reducing the
harmful effects, including annoyance,
due to noise exposure in the
environment.

2. This Law is in accordance with the
Directive 2002/49/EC of the European
Parliament and of the Council relating to
the assessment and management of
environmental noise.

3. This Law also aims to offer a basis for
development of the mesaures for
community to reduce the noise, wemitted
by major sources of noise, especially

Skupstina Republike Kosovo,

Shodno ¢lanu  65.
Republike Kosovo,

stavu 1. Ustava

Usvaja:

ZAKON O ZASTITI OD BUKE

POGLAVLJE | OPSTE ODREDBE

Clan
Cilj

1. Cilj ovog zakona je utvrdivanje
jedinstvenog pristupa u cilju izbegavanja,
spreCavanja 1 smanjenja Stetnih efekata,
ukljucuju¢i uznemiravanje zbog izlaganja
buci u Zivotnoj sredini.

2. Ovaj Zakon je u skladu sa Direktivom,
Br.2002/49 Evropskog Parlamenta i Saveta
EZ, o proceni | upravljanju sa bukom u
zivotnoj sredini.

3. Ovaj zakon takode ima za cilj da pruzi
jednu osnovu za razvijanje mera za
zajednice, za smanjenje buke emitirane od
velikih izvora buke, narocito od drumskih
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vecanti automjetet e transportit rrugor,
hekurudhor dhe infrastruktura, transporti
ajror, pajisjet e jashtme, ato té industrisé
dhe makineria mobile.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Ky ligj i referohet zhurmés né mjedis,
té cilés i jané ekspozuar njerézit,
vecanérisht né zona té banuara, parqet
publike dhe hapésira té tjera, té geta
clodhése, né zona té qeta té natyrés, afér
institucioneve publike, shkollave,
spitaleve, ndértesave dhe hapésirave tjera
senzitive (té ndishme).

Neni 3
Pérkufizimet

1.Shprehjet e pérdorura né kété ligj i kané
kéto kuptime:

1.1. Zhurma né mijedis - éshté ¢do
tingull, i padéshiruar apo i démshém
i Krijuar né hapésirat e jashtme, nga
aktivitetet njerézore duke pérfshiré
edhe zhurmén e krijuar nga mjetet e
transportit rrugor, hekurudhor, ajror
si dhe zhurmén e krijuar nga
aktivitetet industriale apo burimeve
mekanike té jashtme;

vehicle of road transport, railway and
their infrastructure, air transport, outdoor
equipments, industry and those mobile
machinery.

Article 2
Scope

1. This Law refers to the shall apply to
environmental noise to which humans are
exposed in particular in built-up areas, in
public parks or other quiet areas in an
agglomeration, in quiet areas in open
country, near schools, hospitals and other
noise-sensitive buildings and areas.

Article 3
Definitions

1. Terms used in this law shall have the
following meanings:

1.1.  Environmental noise- is
unwanted or harmful outdoor sound
created by human  activities,
including noise emitted by means of
transport, road traffic, rail traffic, air
traffic, and from sites of industrial
activity or outdoor mechanical
machineries.

transporntnih  vozila, Zeleznice i njene
infrastrukture, vazdusnog saobracaja, kao i
spoljasnjih oprema industrije, i pokretne
masinerije.

Clan 2
Oblast delovanja

1. Ovaj zakon se odnosi na buku u
zivotnoj sredini, kojoj su izlozeni ljudi,
posebno u urbanim podur¢jima, javnim
parkovima i drugim tihim podur¢jima za
odmor, u tihim podru¢jima u prirodi, u
sredinama blizu javnih institucija, skola,
bolnica, zgrada i drugih osetljivih podrucja.

Clan 3
Definicije

1. Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom
zakonu imaju sledece znacenje:

1.1. Buka u Zivotnoj sredini —
neZzeljeni ili Stetan zvuk koji nastaje u
spoljasnjim prostorima od  ljudskih
aktivnosti ukljuuju¢i 1 buku koja
nastaje od drumskog, Zeleznickog 1
vazdusnog transporta, kao 1 buku
nastalu od industrijskih aktivnosti, ili
mehanickih spoljasnih izvora;
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1.2. Efektet e démshme - jané
efektet e démshme pér shéndetin e
njeriut dhe mjedisin;

1.3. Bezdi - éshté shkalla e
shgetésimit té komunitetit nga
zhurma, e pércaktuar me ményrén e
vrojtimeve né terren;

1.4. Burim zhurme- éshté cdo
making, instalim, mjet pune, mjet
transporti, proces teknologjik,
aparat  elektroakustik,  pajisjet
mobile ose e palévizshme dhe
veprimtarité sportive dhe argétuese
qé shkaktojn zhurmé;

1.5. Indikatori i zhurmés -
shkalla fizike e zhurmés, e pérdorur
pér pérshkrimin e zhurmés né
mjedis, gé ka lidhje me efektet e
démshme.

1.6. Vlerésim — éshté metoda e
pérdorur, pér té llogaritur,
parashikuar, vlerésuar apo matur
vlerén e indikatorit t& zhurmés ose
efektet e démshme gé lidhen me té;

1.7. Lden (indikatori i
zhurmés- dité - mbrémje- naté)—
indikator I zhurmés, pér
shgetésimin e pérgjithshém nga

1.6.
to calculate, predict, estimate or measure
the value of a noise indicator or the
related harmful effects;

1.2. Harmful effects — are negative
effects on human health;

1.3. Annoyance-
community  noise
determined by means
surveys;

the degree of
annoyance as
of field

1.4. Noise source- is any machine,
installation, working tool, vehicles,
technology process, electro- acustic
device, mobile units objects or
stationary and sports and recreational
activities which emit the noise;

1.5. Noise Indicator — a physical
scale for the description of
environmental noise, which has a
relationship with a harmful effect;

Assessment - any method used

1.7. Lden (noise indicator-day-
evening - night) - the noise indicator
for overall annoyance, as further
defined in Annex |, of this Law;

1.2. Stetni efekti - 3tetni efekti za
ljudsko zdravlje i zivotnu sredinu;

1.3. Smetanje - stepen smetanja koji
uznemirava zajednicu od buke, koji se
odreduje istrazivanjima na terenu;

1.4. lzvor buke- je svaka masina,
instalacija, radni alat, transport,
tehnoloski  proces, elektroakusticki
uredaj, pokretna ili stacionarna oprema
i sportsko rekreativne aktivnosti koje
proizvode buku;

1.5. Indikator buke - fizi¢ki obim
buke koriscen za opis buke Zivotne
sredine u vezi sa Stetnim efekate na
ljudska bi¢a 1 Zivotnu sredinu .

1.6. Procena — primenjena metoda za

izraCunavanje, predvidanje,
procenjivanje ili merenje vrednosti
indikatora buke ili stetne uticaje,

vezane sa njim;

1.7. Ldan (indikator buke za dan -
vefe - noé¢) — indikator buke za
ukupno smetanje bukom, kako je
opisano u Dodatku 1, ovog zakona;
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zhurma, si¢ éshté e pérshkruar né
Shtojcén I, té kétij ligji;

1.8. Laite (indikatori i zhurmés
- dité) — indikator i zhurmés, pér
shqgetésimin  nga zhurma, gjaté
dités, si gé éshté e pérshkruar né
Shtojcén I, té kétij ligji;

1.9. Lmbremje  (indikatori i
zhurmés - mbrémje) — indikator i
zhurmés, pér shgetésimin  nga
zhurma, gjaté mbrémijes, si qé éshté
e pérshkruar né Shtojcén | té kétij

ligji;

1.10.  Lnaw (indikatori i
zhurmés-  naté) — indikator i
zhurmés, pér shgetésimin nga
zhurma, gjaté natés (crregullimit té
gjumit), si¢ éshté e pérshkruar né
Shtojcén I, té kétij ligji;

1.11. Marrédhénie dozé-efekt-
éshté marrédhénia ndérmjet nivelit
té indikatorit té zhurmés dhe efektit
té démshém;

1.12. Aglomerati- njé pjesé e
territorit te Republikes se Kosoves
e pérkufizuar nga Ministria, qé ka
njé popullsi mé té madhe se
100.000 banoré dhe njé dendési té
popullsisé té tillé gé konsiderohet si

1.8. Lday (noise indicator - day) -
the noise indicator for annoyance
during the day period, as further
defined in Annex I, of this Law;

1.9 Levening (evening-noise
indicator) - mean the noise indicator
for annoyance during the evening
period, as further defined in Annex I,
of this Law;

1.10. Lnight (noise indicator-night) -
noise indicator for sleep disturbance,
as further defined in Annex I, of this
Law;

1.11. Dose-effect relation- the
relationship between the value of a
noise indicator and a harmful effect;

1.12. Agglomeration - part of a
territory of the Republic of Kosovo,
delimited by the Ministry, having a
population in excess of 100.000
persons and a population density such
that considers it to be an urbanised

1.8. Ldan (indikator dnevne buke) —
indikator buke, smetanja bukom tokom
dana, kako je opisano u Dodatku I,
ovog zakona;

1.9. Lyvete (indikator vecernje buke) —
indikator buke, smetanja bukom u
toku veceri, kako je opisano u Dodatku
I, ovog zakona;

1.10. Lno¢ (indikator no¢ne buke) —
indikator buke, smetanja tokom no¢i
(poremecaja sna), kako je opisano u
Dodatku I, ovog zakona;

1.11. Odnos doza — uticaj - odnos
izmedu vrednosti indikatora buke 1
Stetnog uticaja buke;

1.12. Aglomerat (Naseljeno
podrucje) — je deo teritorije ogranicen
od strane Ministarstva, koji ima vise
od 100.000 stanovnika ili takvu
gustinu naseljenosti koja se smatra
urbanim podrucjem.
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Zoné urbhane;

1.13. Zoné e qeté né njé
aglomerat njé zoné e pérkufizuar
nga Ministria, pér shembull gé nuk
éshté e ekspozuar né njé vleré mé
t¢ madhe se Lgn OSe té njé
indikatori tjetér té pérshtatshém té
zhurmés mé té madh se sa vlera e
pércaktuar nga Ministria, nga
ndonje burim i zhurmés;

1.14. Zoné e qgeté jashté
aglomeratit- éshté njé zoné, e
pércaktuar dhe e Kkufizuar nga
Ministria, gé nuk ekspozohet nga
zhurma prej trafikut, industrisé ose
veprimtarive té tjera rekreative;

1.15. Rrugé Kkryesore - rruga
rajonale, kombétare apo
ndérkombétare, e caktuar nga
Autoriteti  Kompetent, pérgjegjés
pér transport, e cila ka mé shumé se
tre milion (3.000.000) lévizje té
automjeteve, né vit;

1.16. Hekurudha kryesore -
hekurudha, e caktuar nga Autoriteti
Kompetent, e cila ka mé shumé se
30.000 lévizje té trenave né vit;

1.17. Aeroport kryesor-
aeroport civil, i cili ka mé shumé se

area;

1.13. Quiet area in

anagglomeration - an  area,
delimited by the Ministry, for
instance which is not exposed to a
value of Lgn or of another
appropriate noise indicator greater
than a certain value set by the
Ministry, from any noise source;

1.14. Quiet area in outside
agglomeration- delimited by the
Ministry, that is undisturbed by
noise from traffic, industry or
recreational activities;

1.15. Major road - a regional,

national or international road,
designated by the Competent
Authority, renspossible for

transportation, which has more than
three million (3,000,000) vehicle
passages a year;

1.16. Major railway - a railway,
designated by the Competent
Authority, renspossible for
transportation, which has more than
30.000 train passages per year;

1.17. Major airport- a civil airport,
which has more than 50000

1.13. Tiho podrudje u aglomeratu -
podru¢je  ograniceno od  strane
Ministarstva. koje nije izlozeno u
vrednosti  Ldan ili/ nekog drugog
pogodnog indikatora, veceg nego sto
je odredilo Ministarstvo, od nekog
izvora buke.

1.14. Tiho podrudje van
aglomeracije - je podrucje ograni¢eno
od strane Ministarstva, koje nije
izlozeno od  saobradajne  buke,
industrije 1 drugih  rekreativnih
aktivnosti;

1.15. Glavni put - regionalan,
nacinalan ili medunarodni put, koju je
utvrdila Nadlezni organ, odgovoran za
transport, koji ima vise od (3.000.000)
prolaza vozila godiSnje;

1.16. Glavna Zeleznicka pruga -
zeleznica odredena od Nadleznog
organa, odgovoran za transport sa vise
od 30.000 prolaza vozova godisnje;

1.17. Glavni aerodrom - civilni koji
godisSnje ima vise od 50000 kretanja
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50000 lévizje né vit (lévizje
nénkupton fluturim dhe aterrim) me
pérjashtim té lévizjes sé fluturakeve
té lehta, pér géllime té trajnimit;

1.18. Planifikimi i akustikés -
kontrolli i  zhurmés  pérmes
planifikimit té masave, si¢ jané
planifikimi i shfrytézimit té tokés,
zonimi i teritorit pér té vendosur
kufijt, sistemet e inxhinierisé pér
trafik, planifikimi i trafikut, ulja e
nivelit té zhurmés pérmes izolimit
té zérit si dhe kontrolli i burimit té
zhurmes;

1.19.  Hartografimi i zhurmés -
paragitja e t€ dhénave né njé situaté
ekzistuese o0se té paraparé té
zhurmés, né drejtim té indikatorit té
zhurmés, tejkalimin e cdo vlere
kufitare relevante né fuqi, numri i
njerézve té prekur né njé zoné té
caktuar, apo numri i banesave té
ekspozuara ndaj vlerave té caktuara
té njé indikatori té zhurmés, né njé
zoné té caktuar;

1.20. Harta strategjike e zhurmés -
harté e dizajnuar pér vlerésimin e
pérgjithshém té ekspozimit ndaj
zhurmés, né njé zoné té caktuar, pér
shkak té burimeve té ndryshme té

movementsper year (a movement
being a take-off or a landing),
excluding those purely for training
purposes on light aircraft;

1.18. Acoustical planning — further
control of the noise by planned
measures, such as land use planning,
zoning of the territory to set limits,
engineering systems for traffic,
traffic planning, reduction of noise
through sound insulation and noise
control of sources;

1.19. Noise mapping- the
presentation of data on an existing
or predicted noise situation in terms
of a noise indicator, indicating
breaches of any relevant limit value
in force, the number of people
affected in a certain area, or the
number of dwellings exposed to
certain values of a noise indicator in
a certain area;

1.20. Strategic noise map- a map
designed for the global assessment
of noise exposure in a area due to
different noise sources or for overall
predictions for such an area;

(kretanjem se smatraju poletanja i
sletanja), iskljucujuci kretanja laganih
letjelica u nastavne svrhe;

1.18. Akusticko planiranje —
kontrola buke u buduc¢nosti putem
planiranja mera, kao $to su planiranje
koriS¢enja zemljista, zoniranje
teritorije da bi se postavile granice,
inzenjerske sisteme za saobracaj,
planiranje saobracaja, smanjenje nivoa
buke putem izolacije zvuka, kao i
kontrole izvora buke;

1.19. Mapiranje buke -
predstavljanje podataka o postoje¢em
stanju ili predvidjenu buke u pogledu
indikatora buke, prevazilaZzenje svake
relevantne granicne vrednosti u snazi,
broj osoba pogodenih u odredenom
podrucju , ili broj stanova izlozeni
odredenim vrednostima indikatora
buke na odredenom podrucju;

2.20. Strateska karta buke- karta
dizajnirana za globalno ocenjivanje
izlozenosti buci u utvrdenom podrucju
iz razliCitih izvora buke ili za ukupno
predvidanje, za jedno takvo podrucj;
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zhurmés ose pér parashikimin e
pérgjithshém, pér njé zoné té tillé;

1.21. Harta e konfliktit - éshté harta
e vilerave té tejkaluara, bazuar né
hartén e zhurmés dhe vlerave kufitare
korresponduese, té pércaktuara nga
Ministria.

1.22. Vlera kufitare - vlera e Lgen 0Se
Lnats, dhe sipas nevojés edhe vlerat
Laits dhe Lmbremje, SIG pércaktohet nga
Ministria, pér tejkalimin e té cilave
Autoriteti Kompetent do té merr né
konsideraté ose zbatojé masa pér
zvogélim; vlerat kufitare mund té
jené té ndryshme pér lloje té
ndryshme té zhurmés (trafiku rrugor,
hekurudhor, ajror, zhurma nga
industria, etj), pér rrethina té
ndryshme  dhe ndjeshméri  té
ndryshme té popullatés ndaj zhurmeés,
mund té jené té ndryshme pér situata
ekzistuese dhe pér situata té reja (kur
ka njé ndryshim té situatés lidhur me
burimin e zhurmés ose shfrytézimin
e tokés);

1.23. Planet e veprimit - planet e
hartuara pér menaxhimin e ¢éshtjeve
dhe ndikimeve nga zhurma, pérfshiré
edhe zvogélimin e zhurmés nése éshté
e nevojshme;

1.21. Conflict map - is the exceeded
limit values map, based on noise
map and correspondent  limits
defined by the Ministry.

1.22. Limit value - a value of Lgen Or
Lnight, and where appropriate Lgay
and Levening, as determined by the
Ministry , the exceeding of which
causes Competent Authorities to
consider or enforce mitigation
measures; limit values may be
different for different types of noise
(road-, rail-, air-traffic noise,
industrial noise, etc.), different
surroundings and different noise
sensitiveness of the populations;
they may also be different for
existing situations and for new
situations (where there is a change
in the situation regarding the noise
source or the use of the
surrounding);

1.23. Action plans - plans designed
to manage noise issues and effects,
including  noise  reduction if
necessary;,

1.21.Konfliktna Karta - je karta
prekoracenih vrednosti, bazirajuci se
na kartu buke i odgovarajucih
grani¢nih vrednosti, postavljene od
strane Ministarstva.

1.22. Grani¢na  vrednost -
vrednost Lgan ili Lioc, i prema potrebi i
vrednosti  Ldan i Lyecer, KOje su
definisane od strane drzave, za Cije ¢e
prekoracenje nadlezni organ uzeti u
obzir ili sprovesti mere za smanjenje;
grani¢ne vrednosti mogu biti razlicite
za razli¢ite vrste buke drumskog,
zeleznickog, vazduSnog saobracaja,
industrijske buke itd.), za razlicite
okolnosti 1 razli¢itu  osetljivost
stanovnistva prema buci, mogu biti
razli¢iti za postojece 1 nove situacije
(kada ima promena u situaciji u vezi
sa izvorom buke ili koriS¢enjem
zemljista);

1.23. Akcioni planovi — planovi
izradeni za pitanja upravljanja bukom
1 Stetnih uticaja odnje, ukljucujuéi i
smanjenje buke prema potrebi,
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1.24. Zoné urbane — vend me kufij té
caktuar, brenda sé cilés éshté
planifikuar zhvillimi urban;

1.25. Emetimi - niveli i zhurmés sé
krijuar nga njé burim, né distancé té
caktuar;

1.26. Publiku - njé ose mé shumé
persona fiziké ose juridiké, né pajtim
me legjislacionin kombétar ose né
praktiké,  asociacionet e  tyre,
organizatat ose grupet;

1.27. Qeveria — Qeveria e Republikés
sé Kosoveés

1.28. Ministria - Ministria
pérgjegjése  pér Mjedis  dhe
Planifikim Hapésinor- pérgjegjés pér
mbrojtjen nga zhurma

1.29. Ministri - Ministri pérgjegjés
pér Mijedis dhe Planifikim Hapésinor

1.30. Agjencioni - Agjencioni pér
Mbrojtjen e Mjedisit té Kosovés.

1.31. Autoriteti Kompetent-
Ministrité/ autoriteti pérgjegjése pér
transport dhe aviacion.

1.24. Urban area - land with
defined boundaries within which
urban development is planned,;

1.25. Emission - the amount of
noise created by a source at a certain
distance;

1.26. The public- one or more
natural or legal persons, in
accordance with national legislation
or practice, their associations,
organizations or groups;

1.27. Government — Government of
Republic of Kosovo

1.28.  Ministry-  Ministry  of
Environment and Spatial Planning
rensposible for noise protection

1.29. Minister-  Minister  of
Environment and Spatial Planning;

1.30. Agency- Kosovo
Environmental Protection Agency;

1.31. Competent  Authority-
Ministries/ authorities responsible
for transport and aviation

1.24. Urbana zona — zremljiSte sa
utvrdenim granicama unutar koje je
planiran urbani razvoj;

1.25. Emisija — nivo nastale buke iz
izvorau utvrdenoj udaljenosti;

1.26. Javnost — jedno ili viSe fizi¢kih
ili pravnih lica, u skladu sa
nacionalnim zakonodavstvom ili u
praksi, njihove asocijacije,
organizacije ili grupe;

1.27. Vlada —Vlada Republike Kosova

1.28. Ministarstvo — Ministarstvo
Sedine i Prostornog Planiranja,
odgovorno za zastitu od buke

1.29. Ministar — Ministar Ministarstva
Sredine i Prostornog Planiranja

1.30. Agencija — Kosovska Agencija
za Zastitu Zivotne Sredine.

1.31. Nadlezni organ- Ministartstva/
nadlezni organ za transport i avijaciju
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Neni 4
Burimet e zhurmés né mjedis

1. Burimi i zhurmés éshté ¢do burim gé
emeton z€ té padéshirueshém ose té
rrezikshém  si, makineria, pajisjet,
instalimet, pajisjet pér puné dhe transport,

operimet teknologjike, pajisjet
elektroakustike, me nivel té larté té
zErimit, etj.

2. Burimet e zhurmés né mijedis

konsiderohen trafiku rrugor, hekurudhor
dhe ajror, duke pérfshiré pajisjet pér
transport dhe infrastrukturé, pajisjet
industriale, makineria e punés dhe e
ndértimit, si dhe pajisje té tjera té cilat
pérdoren né hapésira té jashtme.

KAPITULLI Il
ZBATIMI DHE PERGJEGJESITE

Neni 5

Autoritetet kompetente pér mbrojtjen
nga zhurma

1. Né pajtim me kété ligj, Ministria éshté
Autoritet Kompetent, pérgjegjés pér
mbrojtjen nga zhurma né mjedis, pér téré
territorin e Republikés sé Kosovés e cila
pérmes;

Article 4
Noise sources in the environment

1. Source of noise is each source that
emits sound undesirable or dangerous, as
machinery, equipment, installations,
work  equipment and  transport,
technological operations, electro- acoustic
equipment with high level of sound, etc.

2. Noise sources of environment are
considered road, rail and air traffic,
including transport and infrastructure
equipment, industrial equipment,
machinery of work and construction
work, also other equipment used in outer
space.

CHAPTER I
IMPLEMENTATION AND
RESPONSIBILITIES

Article 5

Competent Authoriyties, for noise
protection

1. In accordance with this Law the
Ministry is the Competent Authority
responsible for protection of the
environment from noise for the enirely
territory of the Republic of Kosovo,
which through the;

Clan 4
Izvori buke u Zivotnoj sredini

1. lIzvor buke je svaki izvor koji emituje
nezeljeni ili Stetni zvuk kao §to su masine,

uredaji, instalacije, oprema za rad i
transport, tehnoloski postupci,
elektroakusticka oprema za muziku

visokog zvuka, govor itd.

2. lzvori buke u zivotnoj sredini smatraju
se drumski saobracaj, zeleznicki 1 vazdusni,
ukljuujuéi  opremu za prevoz i
infrastrukturu, industrijske uredaje, radne i
gradevinske masine, i druga oprema koja se
koristi u spoljasnjem prostoru.

POGLAVLJE I
SPROVODENJE I ODGOVORNOSTI

Clan 5

Kompetentni organi za zaStitu od buke

1. U skladu sa ovim zakonom Ministarstvo
je nadlezan organ za zaStitu od buke u
zivotnoj sredini za celu teritoriju Republike
Kosova, koja putem;
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1.1. Departamentit té Mbrojtjes sé
Mjedisit:

1.1.1. pércakton masat ~ pér
mbrojtjen e mjedisit dhe shéndetit
té njeriut nga zhurma, né planet,
programet dhe projektet, duke
pérfshiré ato pér té cilat epet
pélgimi mjedisor pér Vlerésimin
Strategjik Mjedisor dhe
Vlerésimin e Ndikimit né Mjedis,
té projekteve té caktuara dhe né
procesin e dhénies sé Lejes
Mjedisore té Integruar apo Lejes
Mijedisore, pér punén e
impianteve;

1.1.2. koordinon dhe kryen puné
pér  mbrojtjen e mjedisit nga
zhurma, pér Republikén e
Kosoveés;

1.1.3. ofron  dhe  pércakton
kushtet e sé drejtés pér licencim té
organizatave  profesionale  pér
matjen e zhurmés né mjedis, né
pérputhje me kété ligj.

1.2. Agjencionit té Kosovés pér
Mbrojtjen e Mjedisit, i cili:

1.2.1. éshté pérgjegjés pér
monitorimin e zhurmés né mjedis;

1.1. Department of Environmental
Protection:

1.1.1. determined measures for
protection of the environment and
human health from the noise,
through plans, programs and
projects, including those for which
issue the Environmental Consent
for Strategic  Environmental
Assessment and Environmental
Impact Assessment of certain
projects or in the process of
Integrated Environmental Permit
or Environmental Permit, for the
work of installation;

1.1.2. coordinates and performs
environmental protection from
noise, for the Republic of
Kosovo;

1.1.3. Offers and provides the
right conditions for licensing of
professional organizations for
environmental noise
measurement, in accordance with
the Law.

1.2 Kosovo Environmental
Protection Agency which:

1.2.1 IS rensposible  for
monitoring of the environmental

1.1 Departmana za Zastitu Sredine:

1.1.1 utvrduje mere za zaStitu
zivotne sredine 1 ljudskog zdravlja
od buke, u planovima, programima
koje se daje Ekoloska Saglasnost za
StrateSku Procenu Zivotne Sredine
I Procenu Uticaja na Zivotnu
Sredinu odredjenih projekata i u
procesu  izdavanja  Integralne
Ekoloske Dozvole ili Ekoloske
Dozvole, za rad postrojenja;

1.1.2 koordinira i vrs$i poslove
zaStite od buke u zivotnoj sredni, od
znacaja za Republiku Kosovo;

1.1.3. pruza i utvrduje uslove prava
za licenciranje stru¢nih organizacija
za merenje buke u Zivotnoj sredini,
u skladu sa ovim zakonom.

1.2. Kosovska Agencija za Zastitu
Sredine, koja:

1.2.1. je odgovorna za: za
sprovodenje programa monitoringa;
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1.2.2. mbéshtet Autoritetet
Kompetente dhe Komunat, né
pérgatitjen e hartave strategjike té
zhurmés, duke pérfshiré burimet

kryesore;
1.2.3. bazuar né rezultatet e
zhurmés sé monitoruar, sipas

paragrafit 2 té nenit 17, Agjencioni
krijon bazén e té dhénave mbi
zhurmén né mijedis, e cila éshté
pjesé integrale e bazés sé té
dhénave mbi gjendjen e mjedisit;

1.2.4.  mbéshtet Autoritetin
kompetent pér Infrastrukturé né
pérgatitjen e planit té veprimit pér
rrugét dhe hekurudhat kryesore,
jashté aglomerateve;

1.2.5. mbéshtet komunat pér
dizajnimin e aglomerateve, pér té
kryer zoonimin akustik té territorit,
né pérgatitjen e hartave strategjike
té zhurmés dhe né pérgatitjen e
planit té veprimit.

2. Autoritetet kompetente pérgjegjése
pér infrastrukturé dhe aviacion duhet té
pérgatisin Hartat Strategjike dhe Planet e
Veprimit pér rrugét, hekurudhat dhe

Noise;

1.2.2. support Competent
Authorities and Municipalities in
preparation of noise strategic
maps, including main sources;

1.2.3. based on results of noise
monitoring, pursuant to paragraph
2 of article 17, the Agency create
database on environmental noise,
which is an integral part of the
database on the environmental

state;
1.2.4. support the Competent
Authority rensposible for

Infrastructure in the preparation
of the action plan for major roads
outside agglomerations;

1.2.5. support municipalities to
designed  agglomerations, to
perform the acoustic zoning of
the territory, to prepare the
strategic map of noise for and
preparation of action plan.

2.  Competent Authority responsable
for infrastructure and aviation should
prepare the Strategic Noise map and
Action Plan for major roads, railway and

1.2.2 podrzava nadlezne organe i
Opstine u pripremi strateskih karata
buke obuhvatajuci buku iz glavnih
izvora;

1.2.3. na osnovu dobijenih rezultata
buke koja je monitorisana, u skladu
sa stavom 2, ¢lan 17, Agencija
priprema bazu podataka o buci u
zivotnoj sredini, koja je integralni
deo baze podataka o stanju zivotne
sredine;

1.2.4. podrzava nadlezne organe
odgovorne za infrastrukturu u
pripremu akcionih planova za
glavne puteve, glavne zeleznice,
van aglomerata;

1.2.5. podrzava opStine za
dizajniranje aglomeracija, da bi
vrsili akusti¢nog zoniranja teritorije
i za priprem strateskih mapa za

buku i za pripremu akcionih
planova.
2. Nadlezni  organi  odgovorni  za

infrastrukturu i vazduhoplovstva treba da
pripreme StrateSke Karte i Akcione
Planova za puteve, Zeleznice 1 glavne
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aeroportet kryesore, jashté aglomerateve,
né bashképunim me Ministriné dhe
institucioneve tjera té interesuara;

3. Komuna né kuadér té kompetencave
té veta, né pajtim me kété Ligj:

3.1. béné monitorimin dhe zoonimin
akustik né territorin e saj, me
mbéshtetjen e Agjencionit, pércakton
masat e ndalimit dhe kufizimit, né
pajtim me kété ligj;

3.2. pérgatit hartén strategjike té
Komunés dhe Planin e Veprimit me
mbéshtetje t¢ MMPH-sé

3.3. pércakton masat pér mbrojtjen
nga zhurma respektivisht shéndetin e
njeriut, né planet, programet dhe
projektet, duke  pérfshiré  edhe
projektet e caktuara pér té cilat
Komuna léshon Leje Mjedisore
Komunale;

3.4. mbikgyr dhe kontrollon zbatimin
e masave té mbrojtjes nga zhurma,
né mjedis;

3.5. té dhénat e mbledhura nga
paragrafi 3.3, té kétij neni ia dérgon
Agjencionit.

airports  outside agglomerations, in
collaboration with the Ministry and other
interested institutions

3. Municipality within its competence, in
accordance with the this Law;

3.1. makes monitoring and the
acoustic zoning in its territory with
the support of the Agency,
determain the measures of
prohibition and  restriction in
accordance with this Law;

3.2. prepare the Municipality
Strategic noise map and Action Plan
with support of Ministry;

3.3. determine the measures for
noise protection respectively for the
human health, in the plans, programs
and projects, including those for
which will be granted the Municipal
Environmental Permit for certain
projects;

3.4. supervise and control the
implementation of measures for
protection against environmental
noise;

3.5 send collected data from paragraph
3.3. of this Article send to the Agency

aerodrome van aglomeracija, u saradnji sa
Ministarstvom i drugim zainteresiranim
institucijama;

3. Opstina u okviru svojih nadleznosti, u
skladu sa ovim Zakonom:

3.1. vrsi monitorisanje 1 akusticko
zoniranje na svojoj teritoriji, sa
podrskom Agencije, odreduje mere
zabrane 1 ograni¢enja u skladu sa ovim
zakonom;

3.2. priprema Opstinsku  stratesku
kartu 1 Akcioni Plan uz podrsku
Ministarstva;

3.3. odreduje mere za zaStitu od buke
posebno za ljudsko =zdravlje, u
planovima, programima i projektima
ukljuuju¢i one za koje se izdaje
Opstinska  Ekoloska  Dozvola  za
odredjene projekte;

3.4. wvrsi nadzor i kontrolise
sprovodjenje mera zastite od buke u
sredini;

3.5. Sakupljene podatke iz paragrafa
3.3. ovog clana, salje Agenciji.

12/74




KAPITULLI 111
MENAXHIMI | ZHURMES NE
MJEDIS

Neni 6
Politikat e mbrojtjes nga zhurma

1. Politikat pér mbrojtjen nga Zhurma i
adresohen:

1.1. veprimeve parandaluese, pér té
iu shmangur zhurmés sé tepruar;

1.2. zvogélimin e zhurmés
ekzistuese, né nivelin e lejuar;

1.3. zbatimin e veprimeve, pér té
zvogéluar gradualisht  zhurmén né
perspektivé afatgjate.

2. Dispozitat e kétij ligji nuk zbatohen pér
zhurmén e léshuar:

2.1. nga personi gé e ekspozon
vetveten; zhurma nga aktivitetet
shtépiake, zhurma e krijuar nga fqinji,
zhurma né vend té punés apo
zhurmés  brenda  mjeteve  té
transportit;

2.2. nga aktiviteteve ushtarake né
zonat ushtarake;

2.3.nga veprimtarité, gé ushtrohen
pér té eliminuar pasojat e njé

CHAPTER i
NOISE MANAGEMENT IN THE
ENVIRONMENT

Article 6
Noise protection policy

1. Noise protection policy addressed to:

1.1. preventive action to avoid the
introduction of excessive noise;

1.2. reduction of the existing noise
at allowed level;

1.3. implementation of the mesaures
for gradualy reduction of the noise in
the long term perspective

2. The provisions of this Law shall not
apply for the emited noise:

2.1. that is caused by the exposed
person himself, noise from domestic
activities, noise  created by
neighbours, noise at work places or
noise inside means of transport.

2.2. due to military activities in
military areas.

2.3. of the activities, performed to
eliminate the effects of a natural

POGLAVLJE Il
UPRAVLJANJE BUKOM U
ZIVOTNOJ SREDINI

Clan 6
Politike zastite od buke

1. Politika zastite od buke adresiraju:

1.1. preventivne akcije da bi se izbegla
prekomerna buka;

1.2. smanjenje postojece buke, na
dozvoljeni nivo;

1.3. sprovodenje akcija, za postepeno
smanjenje buke, u dugoro¢noj
perspektivi.

2. Odredbe ovog zakona se ne sprovode za
buku nastalu:

2.1. od osobe koja izlaze samu sebe;
buka stvorena od  unutrasnjih
aktivnosti u kuéi, buka stvorena od
komsije, buka na radnom mestu ili
buke unutar transportnih vozila;

2.2. od vojnih aktivnosti u odredenim
vojnim podrucjima;

2.3. od aktivnosti koje se obavljaju da
bi se otklonile posledice jedne
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fatkeqésie natyrore, té njé rasti

emergjent ose té njé aksidenti;

2.4.gjaté pérballimit té njé situate, gé
Vvé né rrezik jetén dhe pronén e
njerézve, geniet e gjalla dhe mjedisin
né pérgjithési;

2.5. pér masat e mbrojtjes nga
zhurma, qé dalin nga traktatet dhe
konventat ndérkombétare.

2.6. nga zérimi i kumbanave dhe
pajisjeve elektroakustike, né kohén e
riteve fetare 3.

Neni 7
Indikatorét e zhurmés dhe zbatimi i
tyre

1. Indikatorét e zhurmés pérdoren pér té
pércaktuar nivelin e zhurmés né mjedis,
pér vlerésimin dhe parashikimin e nivelit
té zhurmés dhe ndikimin e saj né mjedis,
pérgatities ~ dhe rishigimit té hartés
strategjike té zhurmés né pérputhje me
nenin 17. dhe 18 té ketij Ligji.

2. Indikatorét Lgen dhe Lnats, pérdoren pér
pérgatitien e hartave strategjike té
zhurmés, me até &, pér planifikimin
akustik dhe zonimin, mund té pérdoren

disaster, an emergency or accident;

2.4. in facing a situation that
endangers the lives and property of
people, living beings and the
environment in general;

2.5. for noise protection measures,
arising from treaties and
international conventions;

2.6.from the sound of the bell or
electroacoustic equipment at the
time of the religious rites

Article 7
Noise indicators and their application

indicators are used to
determine the noise level in the
environment  for  evaluating and
predicting the noise level and its impact
on the environment, preparation and
revision of strategic noise mapping in
accordance with artcle 17. and 18.of this
Law

1. The noise

2. Lden dhe Lnignt indicators, are used for
the preparation of strategic noise maps,
by that the noise planning and zoning,
which can be wused also additional

prirodne  katastrofe,
slucaja ili nesrece;

emergentnog

2.4. tokom suocavanja sa situacijom
koja ugrozava zivote 1 imovinu ljudi,
ziva bica 1 zivotnu sredine u celini;

2.5. za mere zaStite od buke, koje
proizilaze iz ugovora i medunarodnih
konvencija;

2.6. od zvuka zvona i elektro- opreme
za vreme verskih obreda

Clan 7
Indikatori buke i njihova primena

1. Indikatori buke koristiti se za
odredivanje nivoa buke u Zivotnoj sredini,
za procenu i predvidjanja nivoa buke i njen
uticaj na Zivotnu sredinu, pripremu |
razmatranje strateskih mapa u skladu sa
clanom 17 i 18 ovog zakona.

2. Indikatori Lgan I Lnoc S Koriste u izradi
strateSkih karata buke, s’ tim u vezi, da se
za planiranje i zoniranje mogu Koristiti
dodatni pokazatelji (Ldan, Lnot), kao Sto je
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edhe indikatorét shtesé (Laitz, Lmbrémije) , SIC
jané paraqitur né Shtojcén 1 té kétij ligji
dhe pér vlerat e pércaktuara kufitare té
zhurmés.

3. Vlerat e indikatoréve Lgen dhe Lnat
pércaktohen me metodat e pérshkruara pér
llogaritien dhe matjen e nivelit té
zhurmés.

4. Ményra e pércaktimit té indikatoréve té
zhurmés né mjedis, pér planifikimin e
zonimit akustik béhet né pérputhje me
ményrén e shfrytézimit t¢ hapésirave té
jashtme, si dhe metodat e vlerésimit té
efekteve té démshme té zhurmés, té cilat
jané té paragitura né Shtojcén 1 dhe 3 té
kétij ligji.

5. Pér parashikimin e nivelit t& zhurmés
né mjedis, pérdoren vetém metodat e
llogaritjes.

Neni 8
Orari i aplikimit
1. Mbrojtja nga zhurma aplikohet pér
dité, mbrémje dhe naté.

2. Né kuptim té kétij ligji, dita zgjat 12
oré dhe fillon nga ora 07:00h deri né
19:00h, mbrémja zgjaté 4 oré dhe fillon

indicators (Lday, Levening), as presented in
Anex 1 of this Law and for defined
limitted noise values.

3. Lden dhe Lnight indicators value are
determined by the described methods for
calculation and measurement of the noise
level.

4. The manner for determining the
environmental indicators of noise for
planning of acoustic areas it is done in
accordance with the method of use of
outer spaces, as well as methods of
assessing the harmful effects of noise, are
presented in Appendix 1 and 3 of this
Law.

5. To forecast of the noise level in the
environment, shall be used only
calculation method.

Article 8
Application schedule
1. Noise protection applies in the
daytime, evening and night.

2. In terms of this Law, the day lasts 12
hours and starts since 07:00h am until
19:00h, the evening lasts 4 hours and

prikazano u Dodatku 1 ovog zakona i za
odredene  graniCene  vrednosti  buke.

3. Vrednosti indikatora Ldan i Lnoc utvrduju
se metodama Kkoje su opisane za
izraCunavanje 1 merenje nivoa buke.

4. Nacin odredivanja indikatora buke u
sredini za planiranje akustickog zoniranja
sprovodi se u skladu sa nacinom koriscenja
spoljnih povrSina, kao i metode procene
Stetnih efekata buke, prikazani su u
Dodatku 1 i 3 ovog zakona.

5. Za predvidjanje nivoa buke u sredini
koriste se samo metode obracCuna.

Clan 8
Vreme primene

1. Zastita od buke primenjuje se u toku
dana, veceri i nocu.

2. U smislu ovog zakona, dan traje 12 sati
od 07:00h do 19:00h sati, vece traje 4 sati i
pocinje od 19:00h do 23:00h sata, dok no¢
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nga ora 19:00h deri né ora 23:00h, kurse
nata zgjaté 8 oré dhe fillon nga ora 23:00h
deri né ora 07:00h, né méngjes.

Neni 9
Vlerat kufitare té zhurmeés

1. Vlerat kufitare té zhurmés shprehen
pérmes indikatoréve té zhurmés, né
pérputhje me kété ligj.

2. Ndalohet shkaktimi i zhurmés né

mjedis mbi vlerat e pércaktuara kufitare

3. Vlerat kufitare té zhurmés, né varési té
llojit t& burimit t€ zhurmés, kohén dhe

vendin e pércakton Ministri me akt
nénligjor.

4. Ndalohet kryerja e punéve,
veprimtarive dhe aktiviteteve, gé me

zhurmén e krijuar pengohet getésia dhe
pushimi i njerézve, né vende té hapura
nga ora 22:00h — 07:00h.

Neni 10
Planifikimi hapésinor, urbanistik dhe i
akustikés

1. Dokumentet dhe aktet pér rregullimin
e planifikimit hapésinor dhe urbanistik,
duhet patjetér té pérmbajné masa adekuate
pér mbrojtjen nga zhurma, duke marré

starts at 19:00h until 23:00h, and night
lasts 8 hours and starts at 23:00h to
07:00h, in the morning.

Article 9
Noise limit values

1. Noise limit values are expressed
through the noise indicators in
accordance with the Law.

2. Prohibited to cause the noise in
environment above the specified noise
limit values.

3. Noise limits values, depending on the
type of noise source, time and place
determines the Minister by sub legal act.

4. It is prohibited the work and activities
that by noise emits cause interruption of
tranquility and rest of the people, in open
areas from 22.00h - 07.00h.

Article 10
Spatial, urban and acoustical planning

1. Documents and acts for regulating the
spatial and urban planning, should
contain adequate measures for noise
protection, taking into account as

traje 8 sati, od 23:00h do 07:00h sati,

ujutro.

Clan 9
Granicne vrijednosti buke

1. Grani¢ne vrednosti buke su izrazene
kroz indikatore buke u skladu sa ovim
zakonom.

buku

2. Zabranjeno je izazvati iznad

grani¢nih vrednosti.

3. Grani¢ne vrednosti buke, ovisno o vrsti
izvora buke, vremena i mesta odreduje
Ministar sa podzakonskim aktima.

4. Zabranjuje se izvodenje radova i
aktivnosti koji stvorenom bukom smetaju

mir 1 ti§inu gradana u otvorenim
prostorijama od 22.00 - 07.00.
Clan 10
Prostorno, urbanisti¢ko i akusticko
planiranje

1. Dokumenti 1 akti za uredenje prostornog
1 urbanistickog planiranja, moraju sadrzati
adekvatne mere za zaStitu od buke, imajuci
u vidu:
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parasysh:

1.1. shpérndarjen hapésinore té
infrastrukturés né strukturat urbane té
banimit, industrisé, rekreacionit dhe
zonave tjera dhe objekteve;

1.2. zoonimin akustik dhe
vértetimin e masave té vecanta né
shfrytézimin e zonave té tilla;

1.3. planet dhe programet té cilat i
nénshtrohen  Vlerésimit  Strategjik
Mjedisor dhe projektet té cilat i
nénshtrohen Vlerésimit té Ndikimit
né Mijedis, duhet té pérmbajné edhe
vlerésimin e nivelit t€ zhurmés dhe
masat pér mbrojtjen nga zhurma, né
mjedis;

1.4. projektet gé jané subjekt té
Lejes Mjedisore té Integruar, Lejes
Mjedisore dhe Lejes Mjedisore
Komunale duhet té pérmbajné edhe
vlerésimin e nivelit t¢ zhurmés dhe
masat pér mbrojtjen nga zhurma, né
mjedis.

Neni 11
Zoonimi akustik

1. Komunat obligohen gé té kryejné
zonimin akustik, pér té pércaktuar zonat
akustike né territorin e vet, me qéllim té

following:

1.1.  spatial  distribution  of
infrastructure in residential urban
structures, industry, recreation and
other areas and facilities;

1.2. acoustic zoning and certification
of special measures, in use of such

areas;

1.3. plans, programs which are
subject to the Strategic
Environmental ~ Assessment  and
projects, that are subject to

Environmental Impact Assessment
should include an assessment of the
noise level and noise protection
measures, in the environment;

1.4. projects that are subject to the

Integrated Environmental Permit,
Environmental Permit and
Municipal Environmental Permit

should include an assessment of the
noise level and noise protection
measures, to the environment.

Article 11
Acustic zoning

1. Municipalities are obliged to perform
acoustic zoning, to determine the
acoustic zones in its territory, in order to

1.1. prostorni rasprostiranje
infrastrukture, industrijskih,
stambenih, rekreacionih i drugih zona i
objekata;

1.2. akusti¢ko zoniranje i utvrdivanje
posebnih  rezima  koriS¢enja  tih
podrucja;

1.3. planovi, programi na koje se
primenjuje StrateSka Procena Zivotne
Sredine i projekti na koje se
primenjuje Procena Uticaja na Zivotnu
Sredinu, moraju sadrzati i procenu
nivoa buke 1 mere zaStite od buke u
zivotnoj sredini;

1.4. projekti koji su subjekt Integralne
Ekoloske Dozvole i Ekoloske Dozvole
i Opstinske Ekoloske Dozvole treba
sadrzati i procenu nivoa buke i mere
zaStite od buke u Zivotnoj sredini.

Clan 11
Akusticko zoniranje

1. Opstine se obavezuju da izvrSe
akusticko  zoniranje radi odredivanja
akusti¢ne zone na svojoj teritoriji u cilju
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mbrojtjes sé popullatés nga zhurma.

2. Zoonimi akustik nga paragrafi 1. i kétij
neni, béhet né bazé té dokumentacionit
pér  pérdorimin  ekzistues ose té
planifikuar té hapésirés dhe niveleve té
zhurmés, té vlerésuara né pérputhje me
burimet e zhurmés, té cilat gjenden né njé
zoné té caktuar dhe né aférsi té saj.

3. Komuna duhet t'i dorézojé Ministrisé
informatat pér zonat e caktuara akustike,
né afat prej njé muaji nga data e caktimit
té zonés akustike.

4. Né zonat akustike té referuara né
paragrafin 1 té kétij neni, éshté e ndaluar

té shkaktohet zhurmé mbi nivelet e
lejuara.
5. Pér plotésimin e nevojave pér

mbajtjen e takimeve dhe organizimin e
programeve argétuese publike, ngjarjeve
sportive dhe aktivitete tjera, né ambiente
té hapura, pér banorét dhe mysafirét, kur
ekziston mundésia e tejkalimit té nivelit té
lejuar t€ zhurmés, organet pérgjegjése té
Komunés me vendim caktojné rrugét,
pjesét e rrugés dhe hapésirave, sheshet
dhe vende té tjera, né té cilat éshté e
mundur té tejkalohen vlerat e kufitare té
zhurmés. Me té njéjtin vendim caktohen

protect the population from noise.

2. Acoustic zoning from paragraph 1. of
this  Article shall be based on
documentation of existing or planned use
of space and noise levels, estimated in
accordance with the noise sources which
are located in a given zone and its
vicinity.

3. Municipalities should provide to the
Ministry information for certain acoustic
zones, within one month from the date of
appointment of the acoustic area.

4. In the acoustic zones referred to
paragraph 1 of this Article, it is
prohibited to cause noise above the
permitted levels.

5. To meet the needs for holding the
meetings and  organizing  public
entertainment programs, sports events
and other activities, in open places, for
residents and guests, when exist the
possibility of exceeding the permitted
noise level, the Municipal responsible
authorities, by the decision appoint the
roads, road sections and spaces, squares
and other places in wich it is possible to
exceed the noise limit values. By the
same decision will be set out the routes
for arrival and departure of participants
relating to the above mentioned events.

zaStite stanovniStva od buke.

2. Akusticko zoniranje iz stava 1. ovog
¢lana, vrsi se na osnovu dokumentacije za
postoje¢u primenu ili planiran prostor i
nivoa buke, procenjenu u skladu sa
izvorima buke Koji se nalaze u utvrdenoj
zoni i u njenoj blizini.

3. Opéstine moraju da dostave
Ministarstvu informacije za odredjene
akusticke zone, u roku od jednog meseca
od dana utvrdivanja akusticke zone.

4. U referisanim akustickim zonama u

stavu 1. ovog C¢lana zabranjeno je
prouzrokovati buku iznad dozvoljenog
nivoa.

5. Za ispunjavanje potreba odrZavanja
sastanaka i organizovanje javnih zabavnih
programa, sportskih manifestacija i drugih
aktivnosti, u otvorenim prostorima za
stanare 1 goste, kada postoji mogucnost
prekoracenja dozvoljenog nivoa buke,
opstinski  odgovorni  organi odlukom
utvrduju ulice, delove puta 1 prostora,
trgove 1 druga mesta, u kojima je moguce
prekoraciti grani¢ne vrednosti buke. Istom
odlukom utvrduju se ulice za dolazak 1
odlazak ucesnika gore navedenih dogadaja.
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edhe rrugét pér ardhjen dhe shkuarjen e
pjesémarrésve, té ngjarjeve té lartcekura.

6. Zhurma e shkaktuar nga ngjarjet e
cekura né paragrafin 5 té kétij neni, nuk
lejohen té tejkalojné vlerat kufitare té
zhurmés né rrugét tjera, pjesét tjera té té
njéjtit vend dhe vendbanimet tjera.

7. Pérdorimi i pajisjeve elektro-akustike
né objektet e regjistruara pér shérbime
hotelierike gé i pérdorin ato né hapésira té
hapura (jashté) éshté e lejuar nga ora
9.00h deri né orén 24.00h.

8. Zhurma e pajisjeve elektro-akustike
dhe burimeve té tjera té zhurmés né
hapésira té hapura (jashté), nga paragrafi
1 i Kétij neni, nuk lejohet té tejkalojné
vlerat kufitare té zhurmés, né pajtim me
Udhézimin Administrativ, gé pércakton
vlerat kufitare té zhurmés né mjedis.

9. Pé&r menaxhimin e zhurmés né
ambientet e mbyllura zbatohen rregullat,
kérkesat dhe masat, e pércaktuara me
aktin nénligjor i cili propozohet nga
Ministria né bashképunim me Ministriné
pérkatése pér Shéndetési dhe Ministriné
pérkatése t& Punés dhe Mirégenies Sociale
dhe miratohet né Qeveri.

6. Noise caused by the events referred
to in paragraph 5 of this Article, shall not
exceed the permitted noise limit values in
other roads, other parts of the same place
and other locations.

7. The use of electro-acoustic
equipments in the facilities registered for
hotel services, using them in open spaces
(outside) is allowed from 9.00h to
24.00h.

8. The sound of electro-acoustic
equipments and other sources of noise in
open spaces (outside) of paragraph 1 of
this Article shall not exceed the noise
limit values, in accordance with
Administrative Instruction, which defines
the limit values for environmantal noise.

9. For the management of indoor noise
applys the rules, requirements and and
measures, laid down by the by-law
proposed by the Ministry in collaboration
with Ministry of Health and the relevant
Ministry of Labor and Social Welfare
and approved by the Government.

6. Buka uzrokovana navedenim
dogadajima u stavu 5 ovog cClana, ne
dozvoljava prekoracenje grani¢nih

vrednosti buke u drugim ulicama, drugim
delovima istok mesta i drugih naselja.

7. Upotreba elektro-akusticke opreme u
registrovanim  objektima  ugostiteljske
usluge koji ih koriste u otvorenim
prostorima (vani) dozvoljeno je od 9.00h
do 24.00 ¢asova.

8. Buka elektro-akusticke opreme i drugih
izvora buke u otvorenim prostorima (vani),
iz stava 1 ovog c¢lana, ne dozvoljava se
prekoracenje grani¢nih vrednosti buke, u
skladu sa Administrativnim Uputstvom
koji odreduje grani¢ne vrednosti buke u
Zivotnoj sredini.

9. Za upravljanje bukom u unutras$njim
prostorijama primenjuju se pravila, uslovi i
mere, odredene podzakonskim aktom koji
predlaze Ministarstvo u saradnji  sa
Ministarstvom Zdravlja i Ministarstvom
Rada i Socijalne Zastite, i usvaja se od
strane Vlade.
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Neni 12
Makinat, mjetet transportuese, pajisjet
dhe aparatet

Makinat, mjetet transportuese, pajisjet dhe
aparatet té cilat prodhohen ose importohen
né Kosové, para pérdorimit té tyre, duhet
té jené né harmoni me rregullat dhe
kérkesat teknike té cilat i dedikohen
nivelit té lejuar té8 zhurmés, té cilén ato e
prodhojné nén kushte té caktuara té
pérdorimit. Kéto mjete, aparate dhe paisje
duhet té kené shénime né dokumentin
pércjellés, pér nivelin e zhurmés i cili
duhet té jeté né pérputhje me normat e
Kosovés ose normat e Bashkimit Evropian
(BE).
Neni 13
Metodat e vlerésimit

1. Vlerat e Lgen | Lnas, pércaktohen me
metodat e vlerésimit té definuara né
Shtojcén 3 té kétij ligji. Né kété rast ato
duhet té déshmojné se kéto metoda japin
rezultate té njéjta me rezultatet e fituara
sipas pikés 2.3. té pércaktuara né Shtojcén
3 té kétij ligji.

2. Ndikimet e démshme mund té
vlerésohen me ndihmén e relacionit dozé-
efekt, té paragitura né Shtojcén 3 té kétij

ligji.

Article 12
Vehicles, other transport equipment
and appliances

Vehicles, transporting vehicles,
equipments and devices produced or
imported in Kosovo, before using them,
should be in accordance with rules and
technical  requirements  which are
intended to allow the noise level, which
they produced under certain conditions of
use. These tools, devices and equipments
should have notes in the accompanying
document for the noise level which
should be in accordance with the norms
of Kosovo or the European Union (EU).

Article 13
Assessment method

1. The values of Lgen and Lnignt shall be
determined by means of the assessment
methods defined in Annex 3. of this Law.
In this case they should prove that these
methods yield the same results with the
results obtained under point 2.3, set out
in Annex 2 of this Law.

2. Harmful effects may be assessed by
means of the dose-effect relations
referred to in Annex 3 of this Law.

Clan 12
Masine, prevozna sredstva, oprema i
aparati

Masine, prevozna sredstva, oprema i
aparati koji se proizvode na Kosovu ili
uvoze u Kosovo, pre njihove upotrebe,
trebaju biti u skladu sa pravilima i
tehnickim zahtevima koji su namenjeni
dozvoljenom nivou buke, koju one
proizvode pod utvrdenim  uslovima
upotrebe. Ova sredstva, aparati i oprema
moraju imati beleSke u popratnoj
dokumentaciji za nivo buke koji mora biti u
skladu sa Kosovskim normama ili
normama Evropske Zajednice (EZ).

Clan 13
Metode procenjivanja pokazatelja buke

1. Vrednosti Lgan i Lnoc, odreduju se
metodom procenjivanja definisanih u
Dodatku 3 ovog zakona. U takvim
slucajevima moraju se dokazati da ove
metode daju jednake rezultate sa
rezultatima dobijenim prema tacki 2.3.
propisanim u Dodatku 2 ovog zakona.

2. Negativni uticaji mogu se proceniti uz
pomo¢ odnosa doza-uticaj, propisani su u
Dodatku 3 ovog zakona
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Neni 14
Monitorimi i zhurmés né mjedis

1. Pércjellja e nivelit t¢ zhurmés béhet
me matje sistematike, vlerésim apo
llogaritje té indikatorit té wvecanté té
zhurmés, né bazé té programit vjetor té
monitorimit té zhurmés né mjedis.

2. Programin vjetor té monitorimit té
zhurmés né mjedis, e bjen Ministri, me
propozim té Agjencionit.

3. Programi i monitorimit i referuar né
paragrafin 2. té kétij neni, do té miratohet
deri né Dhjetor té vitit té aktual, pér vitin e
ardhshém dhe éshté pjesé pérbérése e
programit té monitorimit té€ mjedisit.

4. Mijetet pér zbatimin e monitorimit nga
paragrafi 1, té kétij neni, sigurohen nga
buxheti i Republikés sé Kosovés.

5. Mijetet pér zbatimin e pikés 3.1. dhe
3.2. té neni 6, t& Kkétij ligji sigurohen nga
buxheti komunal.

Article 14
Monitoring of environmental noise

1. Monitoring of the noise level is the
systematic measurement, assessment or
special calculation of noise indicator,
based on annual monitoring program of
environmental noise.

2. Annual monitoring program of
environmental noise, shall issue the
Minister based on the Agency's proposal.

3. Monitoring program referred to the
paragraph 2. of this Article, shall be
adopted by the December of the current
year, for the next year and is an integral
part of the environmental monitoring
program.

4. Funds for implementation of the
monitoring, of paragraph 1 of this
Article, will be provided by the Kosovo
budget.

5. Funds for the implementation of
subparagraph 3.1. and 3.2. of Article 5,
of this Law, provided from the municipal
budget.

Clan 14
Monitoring buke u Zivotnoj sredini

1. Pra¢enje nivoa buke vrSi se
sistematskim merenjima, procenom ili
proracunom posebnog indikatora buke, na
osnovu godiSnjeg programa monitoringa
buke u zivotnoj sredini.

2. Godisnji program monitoringa buke u
zivotnoj sredini, donosi Ministar, na
predlog Agencije.

3. Program referisanog monitoringa iz
stava 2. ovog Clana, odobrit ¢e se do kraja
tekuce godine, za iduéu godinu i sastavni
je deo programa monitoringa Zivotne
sredine.

4. Sredstva za sprovodenje monitoringa iz
stava 1, obezbeduje se 1z budzeta
Republike Kosova.

5. Sredstva za sprovodenje podstava 3.1.
and 3.2. clana 5 ovog zakona, obezbeduje
se 1z opstinskog budZzeta.
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KAPITULLI IV
PERSONAT E AUTORIZUAR PER
KRYERJEN E VEPRIMTARIVE
PROFESIONALE PER MBROJTJEN
NGA ZHURMA

Neni 15
Licencimi dhe testimi

1. Ministria, né zbatim té kérkesave
teknike e metodike, sipas kétij ligji dhe
akteve nénligjore, pér zbatim e tij,
licencon personat fizik dhe juridik pér
zhurmén né mjedis.

2. Kriteret, procedurat dhe rregullat pér
licencimin, pezullimin dhe hegjen e
licencés sé ekspertit, pér zhurmé né
mjedis, Ministri e pércakton me akt
nénligjor.

3. Ministria mban regjistrin e personave
fizik dhe juridik té licencuar t& zhurmés
né mjedis. Té dhénat e regjistrit jané té
hapura pér publikun.

Neni 16
Detyrat e personave té licencuar

1. Personat fizik dhe juridik té licencuar,
nga paragrafi 1 i nenit 16 béjné matjet,
vlerésime pér nivelin e zhurmés dhe té
efekteve té saj né mjedis, pérgatisin
ekspertiza dhe projekte té mbrojtjes nga

CHAPTER v

AUTHORIZED PERSONS TO

CONDUCT PROFESSIONAL

ACTIVITIES FOR THE

PROTECTION OF NOISE
Article 15

Licensing and Testing

1. The Ministry, in the implementation of
the technics and methods, in accordance
to this Law and sub legal acts, issued
licences of the experts  for
environmental noise.

2. The criteria and rules for the licensing
procedures, suspension and revocation of
the license of an expert on environmental
noise  measurement, the  Minister
determines the by sub legal act.

3. Ministry keeps a register of expert on
environmental noise. The registry data
are open to the public.

Article 16
Duties of licensed persons

1. Licensed natural and legal experts
from Article 16, paragraph 1 of this Law
measures, assess the noise level and its
effects in the environemt, prepares
expertise and projects for noise

POGLAVLIJEIV
LICA OVLASCENA ZA
OBAVLJANJE  PROFESIONALNIH

AKTIVNOSTI ZASTITE OD BUKE

Clan 15
Licenciranje i testiranje

1. Ministarstvo, za implementaciju
tehnickih 1 metodickih pretrazivanja, prema
ovom zakonu i propisa u njegovom
sprovodjenju, licencira stru¢njake za buku
u zivotnoj sredini.

2. Kriteriji, pravila i procedure za izdavanje
licence, suspenzije i oduzimanje licence
ekspertu za buku i zivotnoj sredini,
Ministar odredjuje sa podzakonskim
aktom.

3. Ministarstvo vodi registar licenciranih
stru¢njaka buke u zivotnoj sredini. Podaci
registra su otvoreni za javnost.

Clan 16
Zadaci licenciranih lica

1. Licencirana fizicka i pravna lica iz
paragrafa 1, clana 6 vrse mjerenja buke i
procene njezinih  uticaja, pripremaju
ekspertize 1 projekte za zastitu od buke i
nadziru njihovu primenu.
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zhurmat dhe mbikéqyrin zbatimin e tyre.

2. Personat fizik dhe juridik nga paragrafi
1 i kétij neni, jané pérgjegjés pér punén gé
kryejn dhe pér rekomandimet gé japin, si
para porositésit, po ashtu edhe para

Ministrisé.
KAPITULLI V
HARTAT STRATEGJIKE TE
ZHURMES DHE PLANET E
VEPRIMIT

Neni 17

Harta Strategjike e Zhurmés

1. Harta strategjike e zhurmés paragesin
té dhénat pér nivelet ekzistuese dhe ato té
vlerésuara té zhurmés, té cilat jané té
paragitur me indikator té zhurmés. Pér
kéteé qéllim, veprimet né vijim do té
zbatohen gradualisht:

1.1. pércaktimi i ekspozimit
ndaj zhurmés né mjedis, pérmes
pérgatities sé hartave té zhurmés,
duke pérdorur metodat e vlerésimit;

1.2. duke u siguruar gé informacioni
pér zhurmén né mjedis dhe efektet e

protection  and their

implementation.

supervises

2. Natural and legal persons referred to
in paragraph 1 of this Article, are
responsible for the work they perform
and the given recommendations as in

frontward of the order, as well in
frontward of the Ministry.
CHAPTER V

STRATEGIC MAPS OF NOISE AND
ACTION PLANS

Article 17
Strategic Maps of Noise

1. Strategic map of noise provide the data
on levels of actual and estimated noise,
which are presented with the noise
indicator. Therefore, the following
actions will be implemented gradually:

1.1. determination of
environmental  noise  exposure,
through  preparation of noise
mapping, ussing the assessment
methods;

1.2.
on environmental

ensuring that the information
noise and its

2. Fizicka i pravna lica iz stavka 2 ovog
clana su odgovorna za obavljeni rad i za
preporuke koje daju, kao i pred
naruc¢iocem, takodje i pred Ministarstvom.

POGLAVLJE V
STRATESKE KARTE
AKCIONI PLANOVI

BUKE 1

Clan 17
StrateSka karta buke

1. StrateSke karte buke predstavljaju
podatke za postoje¢e i vrednovane nivoe
buke, Kkoji su predstavljeni indikatorom
buke. U tom smislu, slede¢e aktivnosti
sprovodit ¢e se postepeno:

1.1. utvrdivanje izloZenosti buci
u Zivotnoj sredini putem pripreme
karata buke, upotrebljavajuci metode
procene;

1.2. obezbedujuci da informacije o
buci u zivotnoj sredini i njen efekat su
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saj, jané véné né dispozicion, pér
publikun;

Hartat strategjike té zhurmés pérmbajné
informatat mbi gjendjen e zhurmés né
mjedis dhe né veganti;

2.1. nivelin e zhurmés aktuale,
paraprake dhe té vlerésuar né mjedis,
I shprehur me indikatorét e zhurmés;

2.2. vendet me tejkalim té vlerave
té caktuara kufitare;

2.3. vlerésimi i numrit té familjeve,
shkollave dhe spitaleve né njé
hapésiré té caktuar, t&¢  ekspozuar
nga zhurma, e cila tejkalon vlerat e
caktuara kufitare;

2.4. vlerésimi i numrit té njerézve
té cilét gjenden né njé hapésiré té
ekspozuar nga zhurma, e cila tejkalon
vlerat e caktuara kufitare;

2.5. té dhénat tjera té pérshkruara
me Kkété ligj

Neni 18
Pérgatitja e hartave strategjike té
zhurmés

1. Komunat me mé shumé se 200.000

2.

effects is available to the public;

Strategic noise maps  contain

information on the state of environmental
noise and in particulary;

2.1. current level, preliminary and
assessed noise level, to the
environment expressed by noise
indicators;

2.2. places with exceeding certain
limit of values;

2.3. estimate the number of families,
schools and hospitals in a certain
area of noise exposure, that exceeds
the specified limit values;

2.4. estimate the number of people in
an area who are exposed from noise
which exceeds the specified limit
values;

2.5. other data prescribed by this
Law.

Article 18
Preparation of strategic noise
maps

1. For aglomeration with more than

dati na raspolaganju javnosti;

2. Strateske karte buke sadrze informacije o
stanju buke u zivotnoj sredini a narocito;

2.1. postojeci, prethodni i procenjeni
nivo buke u Zzivotnoj sredini, izrazen
indikatorima buke;

2.2. mesta prekoracenja propisanih
grani¢nih vrednosti;

2.3. procena broja domadinstava,
Skola i bolnica na odredenom prostoru
koje su izlozene bugi, iznad propisanih
grani¢nih vrednosti;

2.4. procenu broja ljudi koji se nalaze
na odredenom prostoru izloZenoj buci
iznad propisanih grani¢nih vrednosti;

2.5. druge propisane podatke, u skladu
sa ovim zakonom.

Clan 18
Izrada strateskih karti buke

1. Za aglomerate sa viSe od 200.000
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banoré  duhet té pérgatisin  hartén
strategjike dhe pér rrugét kryesore me mé
shumé se tre milion (3.000.000) lévizje té
automjeteve né vit, pér hekurudhat
kryesore me mé shumé se 30.000 lévizje
té trenave né vit, pér aeroportet (civile) me
mé shumé se 50.000 lévizje né vit (lévizje
nénkupton fluturim dhe aterrim), duhet té
pérgatiten kéto harta nga Autoritetet
Kompetente pér transport dhe aviacion

2. Hartat Strategjike nga paragrafi 1 i kétij

neni, pér rrugét, hekurudhat dhe
aeroportet kryesore i pérgatité Autoriteti
kompetent ~ pér Infrastrukturé  dhe
Aviacion, né bashképunim me
Agjencionin  dhe  miratohen  nga
Ministrisé.

3. Hartat Strategjike t& zhurmés duhet té
rishigohen dhe revidohen gjithnjé, me
ndryshimet gé béhen né hapésira dhe
gjithsesi cdo pesé vjet, nga dita e
miratimit té tyre.

4. Hartat  Strategjike  té  zhurmés
shfrytézohen si bazé pér pérgatitjen e
Planeve té Veprimit pér mbrojtjen nga
zhurma, si dhe pér informimin e publikut
pér nivelin e zhurmés né mjedis dhe

200.000 inhabitants Municipalities are
obliged to prepare strategic noise map
and for major roads with more than three
million ~ (3,000,000) movement of
vehicles per year, for the major railways
with more than 30,000 train movements a
year, the major airports (civil) with more
than 50,000 movements per year (a
movement means flight and landing),
should be prepared from Competent
Authority for transport and aviation.

2. The strategic noise maps from
paragraph 1 of this Article, for major
roads, railways and airports prepares the
Competent Authority for Infrastructure
and aviation with the support of
theAgency and will be adopted by the
Ministry;

3. The strategic noise maps shall be
reviewed and revised if necessary, with
change that can be made in the areas, at
least every five years after the date of
their adoption

4. The strategic noise maps will be used
as the basis for preparation of Action
Plans for protection of environmen form
noise and to inform the public about the
level of environmental noise and its
harmful effects.

stanovnika Opstine su obavezne da izrade
stratesku kartu buke i takodje za glavne
puteve sa viSe od tri miliona (3.000.000)
godisnjeg protoka vozila, za glavne pruge
sa  proseCnim  godiSnjim  protokom
saobrac¢aja ve¢im od 30.000 vozova, za
glavne aerodrome (civilne) sa veéim od
50.000  protoka  godisnje  (protok
podrazumeva poletanje i sletanje) treba da
se pripremaju sa strane Nadleznih organa
za transport i avijaciju.

2. Strateske karte iz stava 1. ovog ¢lana,
za puteve,, zeljeznice i glavne aerodrome
priprema nadlezni organ za infrastrukturu i
avijaciju u saradnji sa Agencijom i
usvajanjem od strane Ministarstva.

3. Strateske karte buke revidiraju se uvek
sa izmenama koje se urade na prostoru i
svakakosvake pete godine, od dana njenog
usvajanja.

4. Strateske karte buke koriste se kao
osnova za izradu Akcionih Planova zastite
od buke u zivotnoj sredini kao i za
obavestavanje javnosti o nivou buke u
zivotnoj sredini 1 njenim Stetnim efektiva.
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efektet e démshme té sajé.

5. Gjaté pérgatitjes sé hartés strategjike té
zhurmés, pér hapésirat ndérkufitare duhet
té  bashképunohet mé  Autoritetet
kompetente té vendeve fqinje.

6. Kérkesat minimale pér pérgatitjen e
hartave strategjike té zhurmés jané té
paragitura né Shtojcén 4 té kétij ligji.

7. Gjaté pérgatitjes sé hartave strategjike
té zhurmés duhet té shfrytezohen metodat
llogaritése, pér llogaritjen e zhurmés né
zonat industriale, rrugéve kryesore,
hekurudhave kryesore dhe aeroporteve, né
konsultim me Ministriné dhe Ministrive té
linjés.

8. Hartat Strategjike té zhurmés, nga
paragrafi 1 i Kkétij neni, jané pjesé
pérbérése e Sistemit Informativ té
Mijedisit dhe paragesin bazén profesionale
pér pérgatitien e planeve hapésinore,
planeve lokale, né procesin e vlerésimit
strategjik mjedisor té planeve dhe
programeve dhe dokumentacionit teknik
projektues.

9. Hartat strategjike té zhurmés té
pérgatitura nga ana e Komunés duhet té i
dérgohen Agjencisé né formé elektronike.

10. Hartat strategjike té zhurmés duhet t’i

5. During the preparation of strategic
noise map for areas near borders should
cooperate with Competent Authorities of
neighboring countries

6. Minimum requirements for the
preparation of strategic noise maps are
presented in Annex 4 of this Law.

7. During the preparation of strategic
noise maps should be used calculation
methods for the calculation of noise in
industrial areas, main roads, major
railways and airports, in consultation
with the Ministry and line Ministries.

8. Strategic noise maps from paragraph
1 of this Avrticle are an integral part of the
Environmental Information System and
present the professional basis for the
preparation of spatial plans, local plans,
in the process of strategic environmental
assessment of the plans and programs on
the environment and design of technical
documentation.

9. Strategic noise maps which are
prepared by municipalities should be sent
electronically to the Agency

10. Strategic noise maps should be

5. Tokom izrade strateskih karti buke, za
pograni¢na podrucja mora se saradivati sa
nadleznim organima susednih zemalja.

6. Strateske karte buke moraju ispunjavati
minimalne zahteve koji su odredeni u
Dodatku 4 ovog zakona.

7. Tokom izrade strateSkih karti buke,

moraju se imati u obzir metode
izraCunavanja, za izracunjavanje buke u
industrijskim podrucjima, glavnim

putevima, glavnim prugama i aerodromima
i u Kkonsultaciji sa Ministarstvom i
resornim Ministarstvima.

8. Strateske karte buke, iz stava 1 ovog
Clana, sastavni su deo Informativnog
Sistema Zivotne Sredine i predstavljaju
profesionalnu osnovu za izradu prostornih,
lokalnih planova, u procesu strateske
procene Zivotne sredine planova 1
programa u zivotnoj sredini 1 projektujucoj
tehnickoj dokumentaciji.

9. Strateske karte buke koje se izraduju od
strane opStina trebaju se dostaviti Agenciji
u elektronskoj formi.

10. Strateske  karte buke trebaju biti
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vihen né dispozicion publikut. available to the public dostupni javnosti.

Neni 19 Article 19 Clan 19
Plani i Veprimit Action Plan Akcioni plan

1. Planet e Veprimit pér mbrojtjen e | 1. Action Plans for environmental | 1. Akcini planovi za zastitu od buke
mjedisit nga zhurma, hartohen pér té | protection from the noise will be drafted | pripremaju se za upravljanje pitanja i efekti
menaxhuar c¢éshtjet dhe ndikimet nga | to manage noise issues and effects, | buke, ukljucujuéi i smanjenje buke ako je
zhurma, pérfshiré edhe zvogélimin e | including noise reduction if necessary | potrebno za:

zhurmés nése éshté e nevojshme pér: for;

1.1. zonat prané  rrugéve 1.1. zones near the major roads 1.1. mesta u blizini glavnih ulica koje
kryesore té cilat kané mé shumé se which have more than three million imaju vise od tri miliona (3.000.000)
tre milioné (3.000.000) automjete né (3.000.000) vehicle passages a year, vozila godisnje, glavne zeljeznice koje
vit, hekurudhat kryesore, té cilat major railways which have more than imaju vise od 30.000 voznih pokreta
kané mé shumé se 30.000 lévizje té 30000 train passages per year and godisnje i glavnih aerodrome.
trenave  né vit dhe aeroportet major airports;
Kryesore;
1.2. agllomeratet me mé shumé 1.2. agglomerations with more than 1.2. agllomeratet sa vise od 200.000
se 200.000 banoré. Planet e tilla 200.000 inhabitants. Such plans shall stanovnika. Takvi planovi takoder
gjithashtu do té synojné mbrojtjen e also aim to protect quiet areas imaju za cilj da zastite mirna podrugjia,
zonave té geta, ndaj rritjes sé nivelit against an increase of the noise level. od povecanja nivoa buke.
té zhurmés.

2. Autoriteti kompetent dhe Komuna | 2. Competent Authority and | 2. Nadlezni organ i Opstina usvaja akcioni

miraton planin e veprimit i cili éshté i | Municipality adopt the action plan by, | plan, zasnovano na rezultate karte buke, u
bazuar né rezultate e hartés sé zhurmés, | based on the results of the noise | cilju sprecavanja i smanjenja nivoa buke u
me géllim té parandalimit dhe zvogélimit | mapping, with the aim of preventing and | Zivotnoj sredini, posebno gde izloZenost
té nivelit té zhurmés né mjedis, | reducing environmental noise level, | buci moze uzrokovati Stetne efekte po
vecanérisht ku ekspozimi ndaj zhurmés | particularly where exposure to noise may | ljudsko zdravlje i radi o¢uvanja "dobrog"
mund té shkaktojé pasoja té démshme pér | cause adverse effects on human health | nivoa” buke;

shéndetin e njeriut dhe pér ta ruajtur | and preserving environmental noise
cilésiné e zhurmés né mjedis aty ku éshté | quality where it IS good.
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e miré.
Neni 20
Pérgatitja e Planit té Veprimit

1. Planet e Veprimit pérgatiten né bazé té
Hartave Strategjike té zhurmés, pér rrugét
kryesore, hekurudhat kryesore, aeroportet
dhe aglomeratet.

2. Planet e Veprimit pér rrugét kryesore,
hekurudhat kryesore dhe,  aeroportet
pérgatiten nga Autoriteti Kompetent i
linjés, me marrjen paraprake té mendimit
nga Ministria dhe i miraton Qeveria.

3. Planet e Veprimit pér aglomeratet, i
miraton komuna, me marrjen paraprake té
mendimit nga Ministria.

4. Planet e Veprimit nga paragrafi 2 dhe
3 té Kétij neni, pér hapésirat qé jané né
aférsi té kufirit shtetéror, i pérgatité
Ministria né bashképunim me Autoritetin
Kompetent pér infrastrukturé me marrjen
e mendimit nga shteti fginjé.

5. Masat né kuadér té planeve jané
kompetencé e Autoriteteve Kompetente,
ato duhet sidomos té i adresojné
prioritetet té cilat mund té identifikohen
nga tejkalimi i ¢cdo vlere kufitare relevante
ose nga kriteret e tjera té zgjedhura nga
vet Ky autoritet dhe Ministria dhe té

Article 20
Preparation of Action Plan

1. Action Plans draws based on the
Strategic noise maps, for the major roads,
major railways, airports and
agglomerations.

2. Action Plans for the major roads,
major railways and airports draws
relevant Competent Authorities with a
preliminary opinion by the Ministry and
approved by the Government.

3. Action plans for agglomerations,
approved  municipalities, with a
preliminary opinion from the Ministry.

4. Action Plans from paragraph 2 and 3
of this Article,
for spaces that are close to the border,
prepares the Ministry in cooperation with
the Ministry of Infrastructure taking in
consideration the opinion of the
neighboring state.

5. The measures within the plans are at
the discretion of the Competent
Authorities, but they should notably
address  priorities which may be
identified by the exceeding of any
relevant limit value or by other criteria
chosen by this Authority and Ministry

Clan 20
Priprema Akcionih planova

1. Akcioni planovi izraduju se na osnovu
strateSkih karti za buku, za glavne puteve
glavne Zeleznice, acrodrome 1 aglomerate.

2. Akcioni planovi za glavne puteve,
glavne Zeleznice, aerodrome obradjuju se
od Nadleznih resornih organa sa predhodno
uzetim misljenjem od Ministarstva i usvaja
se od strane Vlade.

3. Akcioni planovi za aglometare, usvaja
Opstina sa predhodno uzetim misljenjem
od Ministarstva.

4. Akcioni planovi iz stava 2 i 3 ovog
¢lana, 1 za prostore koji su u blizini drZzavne
granice, izraduje Ministarstvo u saradnji sa
Nadleznim organom za infrastrukturu i
pribavljanjem misljenja od strane susedne
zemlje.

5. Planirane mere u okviru plana su
nadleznosti Nadleznih Organa, oni trebaju
posebno adresirati prioritete koji se mogu
prepoznati od prekoracenje bilo koje
relevantne grani¢ne vrednosti ili drugim
Kriterijumima izabranih od strane ovog
Nadleznog organa i samog Ministarstva i
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aplikohen né ményré té vecanté né zonat
mé té réndésishme ashtu si jané té
paragitura né hartén strategjike té
zhurmés.

6. Plani i Veprimit mund té rishqyrtohet
dhe revidohet, nése éshté e nevojshme, né
rast t& ndryshimeve té konsiderueshme té
nivelit té€ zhurmés né mjedis dhe sé paku
cdo pesé vite, nga data e miratimit.

7. Mjetet pér pérgatitjen dhe zbatimin e
Planeve té Veprimit nga paragrafi 2 i
kétij neni, sigurohen nga buxheti i
Republikés sé Kosovés, ndérsa mjetet pér
zbatimin e Planeve té  Veprimit nga
paragrafi 3 i Kkétij neni, sigurohen nga
buxheti i Komunés.

8. Plani i Veprimit duhet té i pérmbush
kérkesat minimale té paragitura né
Shtojcén 5 té kétij ligji.

KAPITULLI VI
QASJA NE INFORMATA, DEBATI
PUBLIK DHE RAPORTIMI

Neni 21
Qasja né informata

Té dhénat pér zhurmén né mjedis dhe
hartat strategjike té zhurmés Agjencioni i

and to apply in particular to the most
important areas as established by
strategic noise mapping.

6. The action plans shall be reviewed,
and revised if necessary, when a major
development occurs affecting the existing
noise situation, and at least every five
years after the date of their approval.

7. Funds for preparation and
implementation of the Action Plans from
paragraph 2 of this Article, provided from
the budget of the Republic of Kosovo and
the funds for implementation of the
Action Plans of paragraph 3 of this
Article, provided from the municipal
budget.

8. The Action Plans shall meet the
minimum requirements of Annex V.of
this Law.

CHAPTER Vi
ACCESS TO INFORMATION,
PUBLIC DEBATE AND
REPORTING

Article21
Access to information
Data on environmental noise and

Strategic noise map, the Agency should

da se primenjuju posebno u najvaznijim
oblastima kako su predstavljeni u strateSku
kartu buke.

6. Akcioni plan moze se revidirati ako je
potrebno, u slucaju znatnih promena nivoa
buke u Zzivotnoj sredini i najmanje svake
pete godine, od datuma usvajanja.

7. Sredstva za izradu 1 sprovodenje
akcionih planova iz stava 2 ovog clana,
obezbeduje se iz budzeta Republike
Kosova, dok sredstva za sprovodenje
Akcionih Planova iz stava 3 ovog ¢lana,
obezbeduje se iz budzeta OpStine.

8. Minimalni zahtevi za izradu akcionih
planova predstavljena su u Dodatku 5 ovog
zakona

POGLAVLJE VI
PRISTUP INFORMACIJAMA,
JAVANA DEBATA I IZVESTAVANJE

Clan 21
Pristup informacijama

Podaci za buku u zivotnoj sredini 1
strateSke karte buke Agencija predstavlja
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paraget né ueb fagen e Ministrisé.

Neni 22
Debati publik

1. Autoriteti Kompetent gé ka pérgatité
Hartén strategike té zhurmés dhe Planin e
Veprimit nga neni 18 dhe 20 té kétij ligji,
para aprovimit té tyre, informon organet,
organizatat dhe palét e interesuara pér
ményrén, kohén dhe vendin e mbajtjes sé
debatit publik, pérmes sé paku njé gazete
ditore dhe né ueb fagen e Ministrisé.

2. Debatin publik e realizon Autoriteti
Kompetent gé ka pérgatité Hartén
strategike té zhurmés dhe Planin e
Veprimit dhe pas mbajtjes sé debatit né
fjalé pérgatité raportin mbi realizimin e tij.

3. Debati publik nga paragrafi 2 i kétij
neni organizohet  nga  Autoriteti
Kompetent, 10 dité pas shpalljes né
gazetén ditore dhe ueb fagen e Ministrisé.

4. Plani i Veprimit, i miratuar, shpallet né
ueb fagen e Autoriteti kompetent gé ka
pérgatité Planin e Veprimit.

submits to the Ministry's website.

Article 22
Public debate

1. Competent authorities who prepare
the Strategic noise map and Action Plans
under Article 18 and Article 20 of this
Law, appropriate adopted should inform
the authorities, organizations and
stakeholders, about the time and place of
the public debate through the media and
their and Ministries website.

2. Public debate will be organized by the
competent authority that has prepared the
Strategic noise map and Action Plan and
after holding the mentioned debate
prepares a report on its implementation.

3. Public debate from paragraph 2 of
this Article will be organized by the
competent authority, 10 days after
publication in the daily newspaper and
the website of the Ministry.

4. Approved Action Plan, will be
published in the website of the competent
authority who has prepared an Action
Plan.

na éeb stranici Ministarstva.

Clan 22
Javna rasparava

1. Nadlezni organi zkoji je pripremio
izradu Akcioni Plan iz ¢lana 18 i 20 ovog

zakona, pre usvajanja, obaveStavaju
organe, organizacije i zainteresovane
stranke, o nadinu, vremenu 1 mestu

odrzavanja javne rasprave putem najmanje
jedne dnevne stampe i u éeb stranici
Ministarstva.

2. Javnu rasparavu organizuje Nadlezni
organkoji je pripremio Stratesku kartu buke
i Akcioni Planz i nakon odrzavanja
pomenute raspareve izaduje se izvestaj o
njenoj realizaciji.

3. Javn a rasprava iz stavka 2 ovog clana,
nadlezni organ organizuje 10 dana posle
objave u dnevim novinama i u éeb stranici
Ministarstva.

4. Usvojeni Akcioni plan, objavljuje se na
éeb stranici Nadleznog organa koji je
izradio Akcioni Plan.
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KAPITULLI VII MBIKQYRJA

Neni 23
Mbikqgyrja inspektive

1. Mbikéqyrjen, pér zbatimin e kétij ligji
dhe té akteve nénligjore gé dalin nga ky
ligj, e kryen Ministria  pérmes
inspektoréve t¢  mjedisit dhe té
planifikimit hapésinor, né pajtim me kété
ligj dhe Ligjit pér Inspektoratin e mjedisit,
ujérave, natyrés, planifikimit hapésinor
dhe ndértimit.

2. Mbikéqyrja pér zbatimin e dispozitave
té kétij ligji, té cilat i dedikohen zhurmés
né hapésira té jashtme, ku punohet, ku
gjaté procesit té punés shkaktohet zhurma
si dhe né dispozitat e kétij ligji té cilat i
dedikohen garkullimit té makinave,
mjeteve transportuese, pajisjeve dhe
aparateve, fuqisé sé zérimit gé emitohet
nga to, né kushte té pércaktuara, kryhet
nga inspektorét e mjedisit.

3. Mbikéqyrjen dhe inspektimin brenda
kompetencave té nivelit lokal kryhet nga
ana Komunave, pérmes inspektorit
komunal mjedisor, né pérputhje me ligjin.

Neni 24
Ndérmarrja e masave

1. Autoritetet Kompetente mbikéqyrése

CHAPTER VII SUPERVISION
Article 23

Inspection supervision

1. Supervision for the implementation of
this Law and sub legal acts arising from
this Law, the Ministry conducts by the
environmental and spatial planning
inspectors, in accordance with this Law
and the Law on Environmental
Inspectorate, water, nature, spatial
planning and building.

2. Supervision for implementation of
provisions of this Law, which is
dedicated to noise in external areas,
where during the working process caused
noise and in the provisions of this Law
that are dedicated to traffic vehicles,
transport  vehicles, equipment and
apparatus, intensity sound emitted by
them under certain conditions performs
by environmental inspectors.

3. Supervision and inspection within the
competence of local level is carried out
by the Municipality environmental
inspectors, in accordance with the Law.

Article 24
Undertaking measures

1. Competent supervisory authorities

POGLAVLJE VII NADZOR

Clan 23
Inspekcijski nadzor

1. Nadzor, o sprovodenju ovog zakona i
podzakonskih akata koji proizlaze iz ovog
zakona, vr$i Ministarstvo putem inspektora
zivotne sredine i prostornog planiranja, u
skladu sa ovim zakonom i Zakonom o
inspektorata za sredinu, vode, prirode,
prostornog planiranja i gradjevine.

2. Nadzor o sprovodenju odredbi ovog
zakona, koji su namenjeni buci u
spoljasnjim prostorima, gde se radi, gde se
tokom procesa rada proizvodi buka kao i u
odredbama ovog zakona koji su hamenjeni
prometu masina, prevoznim sredstvima,
opremi i aparatima, zvuénoj snazi koju
emituju pod odredenim uslovima upotrebe
vr$i se od strame inspektora Zivotne
sredine.

3. Nadzor i1 kontrolu unutar nadleznosti
lokalnog nivoa vrsi se od strane Opstine
putem opStinskog inspektora  Zivotne
sredine, u skladu sa zakonom.

Clan 24
Preduzimanje mera

1. Nadzorni nadlezni organi koji vrSe
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té cilat kryejné veprimet nga neni 24
paragrafi 1 i kétij ligji, jané té autorizuara
gé né vendin e ngjarjes t’i ndérmarrin té
gjitha masat nga neni 26 paragrafi 1, nén
paragrafi 1.4. dhe 1.5, té kétij ligji, né
raste kur emisioni i zhurmés tejkalon
nivelin e lejuar nga neni 2 i kétij ligji, né
bazé té rezultateve matése.

2. Autoritetet kompetente mbikéqyrése
nga paragrafi 1 i kétij neni, mund té béjné
kufizime ose pérkohésisht té ndalojné
kryerjen e veprimtarisé sé caktuar,
personit juridik ose fizik me urdhéresé, né
kohézgjatje mé sé shumti, prej 8 ditésh.

3.Urdhéresa nga paragrafi 2 i kétij neni,
mund té ekzekutohet menjéheré, me
vulosjen e aparatit, pajisjes ose makinerisé
0se né njé ményré tjetér té pérshtatshme,
kur me matje konstatohet tejkalimi i

nivelit t€ zhurmés, né harmoni me
paragrafin 1 té kétij neni.
Neni 25
Té drejtat dhe detyrat e inspektoréve té
mjedisit

1. Gjaté kryerjes sé detyrés inspektuese,
inspektori i mjedisit inspekton:

which perform actions under article 24
paragraph 1 of this Law, are authorized
on the scene to take all measures to take
all measures under article 26 paragraph 1
subparagraph 1.4. and 1.5 of this Law, in
cases when the noise exceeds the limit
values from Article 2 of this Law, based
on measurement results.

2. The competent supervisory authorities
from paragraph 1 of this Article may
temporarily limit or prohibit the
performance of certain activity to certain
legal or natural person by the ordinance,
for a period not longer than 8 days.

3. Ordinance by paragraph 2 of this
Article may be executed immediately;
with the stamping of, equipment or
machinery or in another found
convenient way, when the measurement
found the noise exceeds level, in
accordance with paragraph 1 of this
Article.

Article 25
The rights and duties of environmental
Inspectors

1. While performing the inspection, the
environmental inspector will inspect in:

aktivnosti iz ¢lana 24 stav 1 ovog zakona,

ovlaSc¢eni

su da na mestu dogadaja

preduzmu sve mere iz Clana 26 stav 1,

podstav. 1.4. i 1.5, ovog zakona,

u

slucajevima kada emisija buke prekoracuje
dozvoljeni nivo iz ¢lana 2 ovog zakona, na

osnovu rezultata merenja.

2. Nadlezni nadzorni Organi iz stava 1
ovog Clana, mogu da vrSe ogranicenja ili
privremenu zabranu obavljanja delatnosti
pravnog ili fizickog lica naredbom, u

trajanju najvise od 8 dana.

3. Naredba iz stava 2 ovog ¢lana, moze se
odmabh izvrsiti, peCatom na aparatu, opremi
ili maSini ili na neki drugi pogodan nacin
kada se merenjem utvrdi prekoracenje
nivoa buke, u skladu sa stavom 1 ovog

¢lana.
Clan 25
Prava i duZnosti inspektora Zivotne
sredine

1. Tokom vrSenja inspekcijskog nadzora,

inpektor Zivotne sredine ¢e kontrolisati:
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1.1.  nése matjet e zhurmés jané
kryer né pajtim me ligjin dhe aktet
nénligjore, té dala nga ky ligj;

1.2. nése po zbatohen masat e
parandalimit, zvogélimit dhe
eliminimit té efekteve té démshme té
zhurmés, té  pércaktuara  nga
Autoritetet kompetente;

1.3. a jané pérgatitur hartat
strategjike té zhurmés;

1.4,  éshté kryer zoonimi akustik;

1.5. a po i raportohen té dhénat,
pér zonat akustike Agjencionit;

1.6. nése Agjencioni, ka siguruar té
dhéna pér zonat e vecanta akustike
brenda afatit té caktuar.

Neni 26
Autorizimet e inspektoréve té
mjedisit

1. Né zbatimin e inspektimit, inspektori
mjedisor/ planifikimit hapésinor/
komunal, obligohet gé né rast té shkeljes

ligjit ose aktet nénligjore té dala nga

ky ligj, t&¢ ndérmerr masa administrative

1.1. if noise measurements are
performed in accordance with this
Law and its sub- legal acts;

1.2. are implemented the prevention
measures  for  reducing  and
eliminating the harmful effects of
noise  defined by  Competent
Authorities;

1.3. are prepared strategic noise
maps;

1.4 It is performed acoustic
zoning;

1.5 whether data are reported for
acoustic zones to the Agency;

1.6. if the Agency has provided data
on specific acoustic areas within
certain set period.

Article 26
Authorizations of environmental
inspectors

1. In performing the inspection, the
environmental inspector/spatial/
municipal it is liable in case of violation
of the Law or sub laws established by
this Law, to take administrative measures
for the actions listed below:

1.1. da li su merenja buke vrSena u
skladu sa ovim  zakonom i
podzakonskim aktima koji proizlaze
iz ovog zakona;

1.2. da li se sprovode mere zabrane,
Smanjenja 1 eliminisanja  Stetnih
efekata buke odredenih od strane
drzavnih Nadleznih organa;

1.3. da li su pripremljene strateske
karte buke;

14. da 1li je wuradeno akusticko
zoniranje;

1.5. da li se izvesStavaju podaci za
akusticke zone Agenciji;

1.6. da li je Agencija, obezbedila
podatke za posebne akustike zone u
utvrdenom roku.

Clan 26
Ovlaséenje inspektora Zivotne
sredine

1. U spovodenju inspekcije, opStinski
inspektor Zivotne sredine/ prostornog
planiranja/ obavezuje se, da u toku
prekrSaja  zakona ili administrativnog
uputstva, preduzme upravne mere i sledece
utvrdene aktivnosti:
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pér veprimet e cekura mé poshté:

1.1. té ndalojé¢ pérdorimin e
burimeve té zhurmés, gé tejkalojné

nivelin e lejuar, deri sa té
ndérmerren masat pér mbrojtjen nga
zhurma;

1.2. té ndalojé pérdorimin e burimit
té zhurmés, nése fugia e zhurmés sé
tyre tejkalon vlerat kufitare té
zhurmes;

1.3. té ndalojé aktivitetet apo
veprimtarité, né qofté se ata nuk
zbatojné masa pér parandalimin e
zhurmés, sipas vendimit té léshuar
nga Autoritetit Kompetent;

14. t& ndaloj¢ pérdorimin e
burimeve té zhurmés té cilat nuk
kané té dhénat mbi nivelin e
zhurmés;

1.5. té urdhérojé dorézimin e hartave
strategjike té zhurmés dhe té dhénat
tjera té nevojshme né Ministri, pér
vendosjen e tyre né Sistemin
Informativ t&¢ Mjedisit dhe raportet
mbi nivelin e zhurmés né mjedis;

1.6. té urdhérojé ekzekutimin e
zoonimit akustik dhe sigurimin e té
dhénave  pér zonat  akustike

1.1. prohibit the use of noise
sources which excess the limit
values, until taken noise protection
measures;

1.2. prohibit the use of noise
sources, if the noise power exceeds
the noise limit values;

1.3. prohibit activities or activities,
if they do not implement measures
to prevent noise prescribed in the
decision issued by the Competent
Authority;

1.4. prohibit the use of noise
sources that have no data on the
noise level;

1.5. to order delivery of strategic
noise maps and other data
necessary to put in  the
Environmental Information System
and reports on the noise level in the
environment;

1.6. to order the execution of
acoustic zoning and providing data
for specific acoustic areas;

1.1. zabrani upotrebu izvora buke koji
prekorace dozvoljene nivoe buke, dok
se ne preduzmu mere za zaStitu od

buke;

1.2. zabrani upotrebe izvora buke, ako
njihova zvucna saga prekoracuje
grani¢ne vrednosti buke;

1.3. da zabrani obavljanje delatnosti,
odnosno aktivnosti, ukoliko se ne
sprovode mere za spreCavanje buke,
u skaldu sa reSenjem izdatog od
strane Nadleznog Organa,;

1.4. da obustavi upotrebu izvora buke
koji nemaju podatke o nivou buke;

1.5. da naredi dostavljanje strateskih
karti buke i druge potrebne podatke u
Ministarstvo za njihovo uvodenje u
Informacioni ~ Sistem  Sredine i
izveStaje o nivou buke u Zivotnoj
sredini;

1.6. da naredi izvrSenje akustiCkog
zoniranja i obezbedenje podataka o
specifi¢nim akustickim zonama;
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specifike;

1.7. té urdhérojé zbatimin e
detyrimeve té tjera té pércaktuara me

ligj.

KAPITULLI
NDESHKUESE

VIIl  DISPOZITAT

Neni 27
1. Njé gjobé prej 500 euro deri 20.000
euro dénohet pér kundérvajtje personi
juridik, nése:

1.1. shkakton zhurmé né mjedis, mbi

vlerat e  pércaktuara  kufitare
(paragrafi 2 i nenit 10);
1.2. kryen puné, veprimtari dhe

aktiviteteve, gé me zhurmén e krijuar
pengohet qetésia dhe pushimi i
njerézve, né vende té hapura nga ora
22:00h — 07:00h (paragrafi 4 i nenit
10);

1.3. shkakton zhurmé né zonat
akustike mbi vlerat kufitare té
zhurmés (paragrafi 4 i nenit 12);

1.4. nuk merr leje nga Komuna pér
organizimin eventeve té ndryshme

1.7. to order the implementation of
other obligations stipulated by Law.

CHAPTER
PROVISIONS

Vil PENALTY

Article 27

1. With fine of 500 euros to 20.000
euros, will be punished the legal entity
for deliquency if:

1.1. it causes noise that exceed
determined limit (paragraph 2 of
Article 10);

1.2. performs, work with and
activities when created noise
interrupt of tranquility of peoples
rest, in open space from 22.00h -
07.00h (paragraph 4 of Article 10);

1.3. causes noise in acoustic areas
above the noise limit values,
exceeded the noise limit values
(paragraph 4 of Article 12);

1.4. do not obtain permission from
the Municipality to organize

1.7. da naredi sprovodenje dugih
obaveza odredenih zakonom.

POGLAVLJE
ODREDBE

Vil KAZNENE

Clan 27

1. Nov€anom kaznom od 500 do 20.000
evra kaznjava se za prekrSaj, pravno lice
ako:

1.1. izaziva buku u Zivotnoj sredini,
preko dozvoljenih granicnih
vrednostima (stav 2. ¢lan 10);

1.2. obavlja radove, aktivnosti koje sa
stvorenom bukom razrusava se tiSina i
odmor ljudi u otvorenom podrucju od
22.00h - 07.00h ( stav 4 ¢lan 10);

1.3. uzrokuje buku u akusti¢kim
zonama iznad grani¢nih vrednosti
buke, (stav 4 ¢lana 12);

1.4. ne pribavi dozvolu od opstine da
organizuje razli€ite tv Vent (¢lan 12);
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(neni 12);

1.5. léshon né treg dhe pérdor burimet
e zhurmés, tek té cilat fugia e zérimit
tejkalon vlerat kufitare té pércaktuara
(neni 13);

1.6. kryen matjet e nivelit té zhurmés
pa licencé té léshuar nga Ministria
(neni 16 paragrafi 1).

2. Pér shkeljet nga paragrafi 1 i kétij neni,
dénohet edhe personi pérgjegjés i personit
juridik me gjobé prej 200.00 deri né
2000.00 Euro.

3. Pér shkeljet nga paragrafi 1 i kétij neni,
dénohet edhe ndérmarrési me gjobé prej
250.00 deri né 4000.00 Euro.

4. Pér shkeljet nga paragrafi 1, 3, 4, 5 i
kétij neni dénohet edhe personi fizik me
gjobé prej 50.00 deri né 1000.00 Euro.

KAPITULLI
KALIMTARE
PERFUNDIMTARE

IX DISPOZITAT
DHE

Neni 28

1. Mbrojtja nga zhurma dhe sigurimi i

various events  (Article 12);
1.5. placing on the market and use
of sources, to which the power of
the sound exceeds the set limit

values (Article 13);

1.6. conducts the  noise level
measurements without a license
issued by the Ministry (Article 16
paragraph 1).

2. For violation of paragraph 1 of this
Article, will be punished also the
responsible person of legal entity with a
fine of 200.00 euroto 2000.00 euro.

3. For violation of paragraph 1 of this
article, shall be punished the
entrepreneurship by a fine of 250.00 to
4000.00 Euro.

4. For violations of paragraph 1, 3, 4, 5
of this Article shall be punished the
natural person with a fine of 50.00 to
1000.00 Euro.
CHAPTER IX TRANSITIONAL AND
FINAL PROVISIONS

Article 28

1. Noise protection and ensurance of this

1.5. stavlja u promet i Koristi izvore
buke, na koje snaga zvuka prevazilazi
odredjene grani¢ne vrednosti (Clan 13

);

1.6. vrSe merenja nivoa buke bez
licence, izdate od strane Ministarstva
(¢lan 16 stav 1).

2. Za prekrsaje iz stava 1 ovog clana,
kaznjava se i lice odgovorno pravnom licu
kaznom od 200.00 do 2000.00 evra.

3. Za prekrSaje iz stava 1 ovog cClana,
kaznjava se i preduzetnik kaznom od
250.00 do 4000.00 evra.

4. Za prekrSaj iz stava 1, 3, 4, 5 ovog €lana
kaZnjava se 1 pravno lice kaznom od 50.00
do 1000.00 evra.

POGLAVLJE IX PRELAZNE |
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 28
1. Zastita od buke 1 obezbedenje
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zbatueshmérisé sé kétij ligji éshté detyré e
institucioneve gendrore dhe lokale, e
personave fiziké e juridiké dhe e
qytetaréve

2. Burimi i zhurmés nga makinat, mjetet
transportuese, pajisjet dhe aparatet, té cilat
jané né pérdorim dhe pér té cilét nuk ka
shénime pér nivelin e zhurmés sé emituar,
pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, duhet
pérshtatur me dispozitat e kétij ligji, né
afat prej tre (3) vitesh nga dita e hyrjes né
fuqi té kétij ligji.

3. Komuna éshté e obliguar gé té
pércaktojé zonat akustike né territorin e
vet né afat prej njé (1) viti nga dita e
hyrjes né fuqi té kétij ligji.

4. Ministria nxjerré aktet nénligjore sipas
kétij ligji, né afat prej 18 muajsh, prej
dités sé hyrjes né fuqi té kétij ligji.

5. Gjer né nxjerrjen akteve nénligjore
sipas kétij ligji, zbatohen aktet nénligjore
ekzistuese né pjesét ku nuk jané né
kundérshtim me kété ligj.

Law implementation is a duty of the
central and local institutions, natural and
legal persons and citizens.

2. The source of noise from the
machinery, transport vehicles, equipment
and devices, which are in use and for
which there is no record of noise
emission level after the entry into force
of this Law, shall comply with the
provisions of this Law within of three (3)
years from the date of entry into force of
this Law.

3. The municipality is obliged to
determine the acoustic zones in its
territory within one (1) year from the
date of entry into force of this Law.

4. Ministry issues regulations under this
Law, within one 18 month, from the date
of entry into force of this Law.

5. Until the issuance of regulations
according to this Law, will be
implemented the existing sub legal acts
in areas where there are no contradictions
to this Law.

sprovodenja ovog zakona, zadatak je
centralnih i lokalnih institucija, pravnih i
fizickih lica 1 gradana.

2. Izvor buke od maSina, transportnih
sredstava, opreme i aparata, koji su u
upotrebi 1 za koje nema beleske o nivou
emitovane buke, nakon stupanja na snagu
ovog zakona, treba uskladiti sa odredbama
ovog zakona, u roku od tri (3) godine od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

3. Opstina je duzna da utvrdi akustike zone
na svojoj teritoriji u roku od jedne (1)
godine od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

4. Ministarstvo donosi podzakonske akte u
skladu sa ovim zakonom, u roku od jedne
18 meseca, od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

5. Do donoSenja podzakonskih akata u
skladu sa ovim zakonom, sprovode se
postojeci podzakonski akti u delovima koji
nisu u suprotnosti sa ovim zakonom.

3774




Neni 29
Shtojcat

Shtojcat prej | deri né VI
pérbérése e kétij Ligji.

jané pjesé

Neni 30
Shfuqizimi

Me hyrjen né fuqi té kétij Ligji,
shfugizohet Ligji pér Mbrojtijen nga
Zhurma Nr.02/L-102/2008.

Neni 31
Hyrja né Fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15)

dité pas publikimit t& tij né Gazetén
Zyrtare té Republikés sé Kosovés.

Kadri Veseli

Kryetar i Kuvendit té Republikés sé
Kosovés

Article 29
Annexes

Annexes | to VI of an integral part of this
Law

Article 30
Repeal

With the entry into force of this Law,
will be repealed the Law on Protection
from Noise No.02/L-102/2008.

Article 31
Entry into Force

This Law enters into force fifteen (15)

days after its publication in the Official
Gazette of the Republic of Kosovo.

Kadri Veseli

The President of the Assembly of the
Republic of Kosovo

Clan 29
Dodaci

Dodatak | do VI o sastavni dio ovog
Zakona.

Clan 30

Ukidanje
Stupanjem na snagu ovog Zakona, ukida se
Zakon o Zastiti od Buke Br.02/L-102/2008.

Clan 31

Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu petnaest (15)

dana nakon objavljivanja u Sluzbenim
Listu Republike Kosova.

Kadri Veseli

Predsednik Skupstine Republike Kosovo
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SHTOJCA 1
INDIKATORET E ZHURMES
1. Definicioni i nivelit té zhurmés Lgen pér, dité- mbrémje-naté

Laenniveli pér dité-mbrémje-naté, i shprehur né (dB) definohet sipas formulés sé méposhtme;

1 ey, Lovening 3 Loign +10
I—«IQnZIOlg;[]z*lOIO +4%10 '© +8*10 '° J

né té cilén;

- Laay A- niveli permanent i vlerésuar i zhurmés, i definuar né1SO 1996-2: 1987, i pércaktuar cdo dité, gjaté njé viti;

- Lmbremje A- niveli permanent i vlerésuar i zhurmés, i definuar né1SO 1996-2: 1987, i pércaktuar cdo mbrémje, gjaté njé viti;
- Ldnate A- niveli permanent | vlerésuar i zhurmés, i definuar néISO 1996-2: 1987, i pércaktuar cdo naté, gjaté njé viti ku:

- dita zgjaté 12 oré, mbrémja 4 oré, ndérsa nata 8 oré; Koha e pércaktuar éshté; 07.00 pér 19,00, 19,00-23,00 dhe 23,00 pér 07.00 sipas
kohés lokale,

- viti paraget, vitin relevant né aspektin e emisionit té zhurmés dhe vitin mesatar sa i pérket kushteve meteorologjike

ku:

-merret parasysh zéri direkt, gé do té thotése nuk merret parasysh zéri i cili reflektohet nga fasada e banesés sé vrojtuar(si njé rregull i
pérgjithshém, né rastin e matjes, kjo nénkupton njé korrigjim prej 3dB).

Lartésia e pikés Lden, € vlerésimit varet nga aplikimi:
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- né rastin e llogaritjes me géllim té pérgatitjes sé hartés strategjike té zhurmés, e cila paraget ekspozimin nga zhurma,né/ dhe afér
ndértesave, pikat e pércaktuara duhet té jen4,0£0,2m (3,8-4,2 m)mbi toké, dhe até né fasadén mé té ekspozuar; pér kété géllim fasada mé
e ekspozuar do té jeté muri i jashtém i kéthyer kah burimi specifik mé i aférm i zhurmés; pér géllime tjera mund té béhet zgjidhje tjetér,

- né rastin e matjeve me qgéllim tété pérgaditjes sé hartés strategjike té zhurmés, e cila paraget ekspozimin nga zhurma né/ dhe afé
rndértesave, mund té zgjidhen lartési tjera, por ato nuk Irjohet té jené mé té vogla se 1,5m, mbi toké, e rezultatet duhet té korigjohen né
pérputhje me lartésiné prej 4m.
- pér géllime té tjera, sic jané planifikimi akustik dhe pércaktimi i zonave té zhurmés, mund té zgjidhen lartési té tjera, por nuk lejohet té
jené mé té vogla se 1,5m mbi toké, psh:

- planifikimi i i zonave rurale me shtépi njékatshe,

- planifikimi i masave lokale, pér géllime té zvogélimi té ndikimit té zhurmés né banesa té caktuara

- pérgatitjes sé hartés detale té zhurmés té zonave té kufizuara, té cilat tregojné ekspozimin e banesave té vecanta, nga zhurma,
2. Definicioni i indikatoréve té zhurmés sé natés

- indikatori i zhurmés sé natés, Lnaw: Eshté A- niveli permanent i vlerésuar i zhurmés, i definuar né 1SO 1996-2: 1987, i pércaktuar cdo
naté, gjaté njé viti;

ku:

-nata zgjaté 8 oré sicé éshté definuar né paragrafin 1,

- viti paraget, vitin relevant né aspektin e emisionit té zhurmés dhe vitin mesatar sa i pérket kushteve meteorologjike, si¢ éshté definuar
né paragrafin 1,

- merret parasysh zéri direkt, si¢ éshté definuar né paragrafin 1,
- pika e pércaktimit éshté e njejté si pér Lgen.

3. Indikatorét shtesé té zhurmeés
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Neé disa raste, me Lden dhe Lnaw dhe aty ku éshté e pérshtatshmé Laite dhe Lmbramie, dO té ishte e dobishme té pérdoren indikatorét e vegané
té zhurmés dhe me to vlerat kufitare pérkatése. Né vazhdim jané dhéné disa shhembuj:

- burimi i vézhguar i zhurmés vepron vetém pér kohé té shkurtér (psh. mé pak se 20% e kohés prej periudhave té pérgjthshme té ditéve té
njé viti, periudhave té pérgjthshme té€ mbrémjeve té njé viti, apo periudhave té pérgjthshme té netéve té njé viti),

- numri mesatar i paraqgitjes sé zhurmés né njé apo mé shumé periudha, &shté shumé i ulét(psh. mé paké se njé paraqgitje e zhurmés né
oré; paragitja e zhurmés mund té definohet si zhurmé gé zgjaté mé pakeé se 5 minuta; shembull jané zhurmat gé shkaktohen nga kalimit
té trenit apo fluturimit té aeroplanit),

- zhurma pérmbané komponentén e frekuencés sé ulét,

- LAmaxose SEL (niveli i ekspozimit té zérit), pér mbrojtjen nga zhurma né periudhén e natés, né rastin e vlerés sé pikut té zhurmés,
- mbrojtja e vecanté nga zhurma gjaté vikendit apo né pjesé té caktuara té vitit,

- mbrojtja e veganté né periudhén ditore,

- mbrojtja e vecanté né periudhén e mbrémijes,

- kombinimi i zhurmés nga burimet e ndryshme,

- vendet e geta né natyré,

- zhurma jep tone té theksuara,

- zhurma éshté e karakterit impulsiv,
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SHTOJCA I

METODAT E VLERESIMIT TE INDIKATOREVE TE ZHURMES
1. Hyrje
Vlerat Lgen dnei Lnats mund té pércaktohen me llogaritje ose me matje (né vendin e vlerésimit). Tek parashikimi éshté e zbatueshme
vetém llogaritja.
Metodat e pérkohshme té llogaritjes dhe matjes, jané té paraqgitura né pikat 2 dhe 3.
2. Metodat e pérkohshme té llogaritjes sé Lgen dne Lnat
2.1. Pérshtatja e metodave egzistuese kombétare té llogaritjes
Pér shumicén e metodave kjo nénkupton futjen e periudhés sé natés, si periudhé e vecanté dhe futjen e vlerave mesatare pér njé vit. Disa
metoda egzistuese duhet gjithashtu té pérshtaten né aspektin e mospérfshirjes sé reflektimit né fasadé, pérfshirjes sé natés dhe/apo vendit
té vlerésimit.
Vendosja e vlerave mesatare gjaté vitit kérkon vémendje té posacme. Aplikimi né emisione dhe transmisione mund té kontriboj
fluktuacionin népér vit.
Pércaktimi i mesatares gjaté vitit, kérkon vémendje té vecanté. Variacionet né emisione dhe transmatim mund té kontribuojé né luhatje
gjaté vitit.
2.2. Metodat e pérkohéshme té rekomanduara pér llogaritje

Pér Kosovén e cila nuk ka metoda té llogaritjes, rekomandohen metodat né vijim.

Pér ZHURMEN INDUSTRIALE: 1SO 9613-2: " Akustika — Pengimi (ngulfatja)e zérit gjaté zgjérimit né hapésiré té jashtme, 2: Metoda e
pérgjithshme e llogaritjes".

Té dhénat pérkatése pér emetimet e zhurmés (shénimet hyrése) pér kéte metodé mund té merren nga matjet e béra né pérputhje me
njéren nga metodat né vijim:
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- 1ISO 8297: 1994 " Akustika — Pércaktimi i nivelit té fuqisé sé zérit té paisjeve industriale nga shumé burime me géllim té pércaktimit té
nivelit té presionit t€ zérit, né mjedis“- Metoda inxhinjerike.

- EN 1SO 3744: 1995. "Akustika — Pércaktimi i nivelit té fuqisé sé zérit té burimit té zhurmés me shfrytézimin e presionit té zérit- Metoda
inxhinjerike né fushén plotésisht té liré, né rrafshinén reflektuese.

- EN 1SO 3746: 1995. "Akustika — Pércaktimi i nivelit té fuqisé sé zérit té burimit me shfrytézimin e presionit té zérit- Metoda e shigimit,
pérmes sipérfages sé matur né rrafshinén reflektuese.

Pér ZHURMEN NGA AEROPLANAT: ECAC. CEAC Dok. 29 "Raport mbi metodat standard t& llogaritjes sé konturave té zhurmé rreth
aeroporteve”,1997. Nga qasjet e ndryshme pér modelimin e rrugés sé fluturimit, do té pérdoret teknika e segmentimit té pérmendura né
seksionin 7.5 29 ECAC.CEAC Doc 29.

Pér ZHURMEN E TRANSPORTIT RRUGOR: metoda kombétare franceze e llogaritjes "NMPB-Routes-96 (SETRA-CERTU-LCPC-
CSTB)", e paragitur né "Arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres, Journal Officiel du 10 mai 1995, Article 6." i u
francuskoj normi "XPS 31-133". dhe né normén franceze "XPS 31 - 133".Pér futjen e té dhénave né lidhje me emetimin, kéto dokumente
i referohen "Guide du pérhap des transporton terrestres, parashikimi fashikull des niveaux sonores, CETUR 1980".

Pér ZHURMEN E HEKURUDHES: metoda kombétare holandeze e e llogaritjes "Rekenen Meetvoorschrift Railverkeerslagaai '96,
Ministerie VVolkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer, 20 Noveber 1996."

Kéto metoda duhet ti pérshtaten definicioneve té Lgen dhe Lnae. N& korrik té vitit 2003 Komisioni ka publikuar udhézimet né pérputhje
me nenin 13 paragrafi 2,té Direktivés sé Komisionit Evropian, pér metodat e revidimit dhe ka siguruar té dhénat pér zhurmén e
aeroplanéve, zhurmén e transportit rrugor dhe hekurudhor, né bazé té dhénave egzistuese.

3. Metodat e pérkohshme té matjeve Lgen dhe Lnat

Megenése Kosova nuk ka metodén e vet kombétare, metoda mund té definohet né bazé té definicioneve té indikatoréve dhe parimeve té
paragitura né 1SO 1996-2: 1987. i 1ISO 1996-1: 1982.

Shenimet e matjeve para fasadave apo ndonjé elementi tjetér reflektues duhet té korigjohen né ményré gé té pérjashtohet kontributi i
reflektimit té asaj fasade apo elementi (si njé rregull i pérgjithshém, né rastin e matjes, kjo nénkupton korrigjimin prej 3 dB).
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SHTOJCA 111
METODA E VLERESIMIT TE NDIKIMEVE TE DEMSHME

Pér té pércaktuar ndikimin e zhurmés na popullaté duhet té shfrytézohet marédhénia dozé- ndikim. Marédhénia dozé- ndikim qé do té
sjellin ndryshimet e ardhéshme té késaj Shtojce, né pérputhje me nenin 13 paragrafi 1 dhe 2 té kétij Ligji, né vecanti referohen né:

- Marrédhénia ndérmjet shgetésimit dhe Lgen, pE&r zhurmén nga transporti rrugor, hekurudhor dhe té trafikut ajror si dhe pér té zhurmén
nga industria.

- Marrédhénia ndérmjet prishjes sé gjumit dhe Lna, , PEr zhurmeén nga transporti rrugor, hekurudhor dhe té trafikut ajror si dhe pér
zhurmén nga industria.

Nése éshté e nevojshme, mund té prezantohen marédhéniet specifike dozé- ndikim pér:
- Banesat me izolim té vecanté, kundér zhurmés, si¢ éshté definuar né Shtojcén VI,

- Banesat me njé fasadé té qeté, si¢ éshté definuar né Shtojcén VI,

- Klimat e ndryshme / kulturat e ndryshme,

- Grupet e cenuara té popullatés,

- Zhurma nga industrité me tone té theksuara,

- Zhurma industriale impulsive dhe raste té tjera té vecanta.
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SHTOJCA IV
KERKESAT MINIMALE PER PERGATITJEN E TE HARTAVE STRATEGJIKE TE ZHURMES

1. Harta e strategjike e zhurmés éshté paraqitje e té dhénave né njérin prej aspekteve né vijim:
i. gjendjen egzistuese, paraprake ose té parashikuar té zhurmés e shprehur me indikatorin e zhurmés,
ii.  tejkalimi i vlerés kufitare,
iili.  numri i banesave, shkollave dhe spitaleve té vlerésuara, né hapsiré té caktuar, té cilat jané té ekspozuara vlerave té vecanta té
indikatoréve té zhurmés,
iv. numri i njerézve té vendosur né hapsirén e ekspozuar nga zhurma.

2. Hartat e strategjike té zhurmés mund té i prezantohen publikut, né:
- formé grafike

- tabela me té dhéna nummerike

- té dhéna numerike, né formé elektronike

3. Hartat strategjike té zhurmés pér agllomeratet, né vecanti do té véné theksin né zhurmén e emetuar nga:
- trafiku rrugor

- trafiku hekurudhor

- aeroportet

- zonat industriale

4. Pérgatitjen e té hartave strategjike té zhurmés pérdoret pér kéto gellime:

— Mbéledhjen e té dhénave té cilat duhet té i dérgohen Agjencisé sé Mbrojtjes sé Mjedisit té Kosovés, né pérputhje me nenin 18,
paragrafi 9 té kétij ligji

si burim i informimit té qytetaréve sipas nenit 9 té kétij ligji

si bazé pér planet e veprimit, né pérputhje me nenin 20 té kétij ligji

Secila prej kétyre aplikimeve, kérkon harté strategjike té zhurmés sé ndryshme.
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5. Kérkesat minimale pér hartat strategjike té zhurmés né lidhje me té dhénat gé duhet té jene pjese e Sistemit Informativ Mjedisor jané té
paragitura né né paragrafét 1.5., 1.6., 2.5., 2.6. dhe 2.7. té Shtojcés VI té kétij ligji

6. Pér géllim té informimit té qytetaréve, né pérputhje me Nenin 22 té Kketij ligji dhe pérgatitjes sé planeve té veprimit, né pérputhje me
nenin 20 te ketij ligji , duhet té ipen informata shtesé mé té hollésishme, si¢ jané:

forma grafike

hartat té cilat trgojné tejkalimin e vlerave kufitare,

harta, ndryshimet né té cilat krahasohet gjendja egzistuese me gjendjet e mundéshme, té ndryshme né té ardhmen,

hartat té cilat tregojné vlerat e indiklatoréve té zhurmés, né lartési té ndryshme nga lartésia prej 4m, aty ku éshté e pérshtatshme.

7.Hartat strategjike té& zhurmés pér pérdorim lokal dhe kombétar duhet té pérpunohen pér vlerésim né lartési prej 4m dhe zonat me
nivel t& Laen dne Lmbremje prej 5 dB, siq éshté definua né Shtojcén VI té kétij ligji.

8.Pér agllomeratet duhet té punohen harta té vecanta strategjike pér zhurmén nga transporti rrugor, zhurmén nga transporti hekurudhor,
zhurmén nga aeroplanét dhe zhurmén nga industrité. Mund té i shtohen hartat edhe pér burimet tjera t& zhurmés.
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SHTOJCAV
KERKESAT MINIMALE PER PLANET E VEPRIMIT
1. Plani i veprimit duhet ti pérmbaj sé paku elementet né vijim:

— pérshkrimi i agllomeratit, té rrugéve kryesore, té rrugéve kryesore té hekurudhave apo aeroporteve kryesore dhe burimeve tjera té
zhurmeés, té cilat jané marré parasysh.

— organi pérgjegjés,

— baza ligjore,

— té gjitha vlerat kufitare té vlefshme, né pérputhje me nenin 15 té kétij ligji

— rishikimi i rezultateve té hartave té zhurmés, té hartuara

— vlerésimi i numrit té vlerésuar té njerézve qé i ekspozohen zhurmés, identifikimi i problemeve dhe gjendjes té cilén duhet
pérmirésuar,

— shénimet nga konsultimet me publikun, té organizuara né pérputhje me nenin 23 té kétij ligji,

— té gjitha masat pér zvogélimin e zhurmés, té cilat jané tashmé né fuqi dhe té gjitha projektet gé jané né pérgatitje,

— veprimet qé autoritetet kompetente planifikojné ti ndérmarrin né pesé vitet e ardhéshme, duke pérfshiré té gjitha masat, pér ruajtjen
e kétyre zonave,

— strategjiné afat-gjate,

— informatat financiare (nése jané né disponim): buxhetet, vlerésimi i fizibilitetit financiar, vlierésimet e kostove dhe pérfitimeve,

— dispozitat e parapara pér vlerésimin e zbatimit dhe rezultatet e planit té veprimit.

2. Veprimet té cilat autoritetet kompetente kané ndérmend ti ndérmarrin, né zonat gé jané nén kompetencén e tyre dhe gé pér shembull
mund té pérfshijné:
— planifikimin e transportit,
— planifikimin e pérdorimit té tokés,
— masat teknike né burimet e zhurmés,
— pérzgjedhja e burimeve mé té geta té zhurmés
— zvogélimi i transmetimit té zérit,
— masat rregulluese ose ekonomik apo stimulime.
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3. Cdo plan i veprimi duhet té pérmbajné vlerésimet e zvogélimit té numrit té njerézve té prekur (té ciléve iu pengon zhurma, iu prish
gjumin, ose tjetér).

SHTOJCA VI
TE DHENAT TE CILAT DUHET TE JENE PJESE I SISTEMIT INFORMATIV MJEDISOR

Té dhénat té cilat i duhet te jene pjese i sistemit informativ mjedisor jané:

1. Pér agllomerate:

1.1. Pérshkrim konciz i agllomeratit: lokacioni, madhésia, numri i banoréve.

1.2. Autoriteti pérgjegjés.

1.3. Programet pér mbrojtje nga zhurma, té cilat jané zbatuar né té kaluarén dhe masat pér mbrojtjen nga zhurma gé jané né zhvillim.
1.4. Metoda e llogaritjes ose matjeve, té cilat jané pérdorur.

1.5. Numri i vlerésuar i njerézve (né gindra) gé jetojné né banesa, gé jané té ekspozuar ndaj secilit nga grupet e méposhtme té vlerave té
Lgen N dB (A) né fasadén mé té ekspozuar, né lartési prej 4m mbi toké: 55-59, 60-64, 65-69, 70 - 74, dhe > 75, vegcmas pér zhurmén nga
transporti rrugor, hekurudhor dhe trafikut ajror dhe nga burime industriale. Numrat duhet té rrumbullaksohen me njéqind mé té afért
(p.sh. né mes té 5200 = ndérmjet 5150 dhe 5249; 100= né mes té 50 dhe 149; 0 = mé pak se 50).

Pérvec késaj, aty ku éshté e pérshtatshme dhe ku informacioni éshté né disponim, éshté e nevojshme té ceket se sa njeréz nga kategorité e
sipér pérmendura jetojné né banesat qé kané:

— izolim akustik té vecanté kundér zhurmés, gé éshté né pyetje, gjegjésisht izolim akustik té vecanté té banesés né raport me njé apo
mé shumé burime té zhurmeés né mjedis, e kombinuar me sistemin pér ventilim dhe/ apo klimatizimin e ajrit, qé té€ mund té
mbahen vlera té larta té izolimit akustik nga zhurma e mjedisit.

— fasadé té geté, gjegjésisht fasadé té banesés e cila pér zhurmén nga burimi i caktuar ka vlerén e Lgen, Né lartési prej 4m mbi toké
dhe 2m para banesés pér 20 dB mé té ulét se né fasadén me vlerén mé té larté té Lgen,

Eshté e nevojshme té pérmendet se si rrugét kryesore, hekurudhat dhe aeroportet kryesore, si¢ pércaktohet né nenin 3, kontribuojné sipér
pérmendurave.

1.6. Numri i pérgjithshém, i pérllogaritur i njerézve (né gindra) gé jetojné né banesa gé jané té ekspozuar ndaj secilit nga grupet e
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méposhtme té vlerave té Lnaw Né dB (A) né fasadén mé té ekspozuar né lartési prej 4m mbi toké: 50-54, 55-59, 60-64, 65 - 69,> 70,
vegcmas pér zhurmé nga trafikut rrugor, hekurudhor dhe ajror dhe nga burimet e industrisé.

Pérvec késaj, kur éshté e pérshtatshme dhe kur éshté informata né disponim, éshté e nevojshme té ceket, se sa njeréz nga kategorité e larté
pérmendura jetojné né banesa gé kané:

- izolim akustik té vecant kundér zhurmés né pyetje si¢ pércaktohet né paragrafin 1.5,
- fasadé té qgeté, si¢ pércaktohet né paragrafin 1.5.

Eshté e nevojshme té pérmendet se rrugét kryesore, hekurudhat dhe aeroportet kryesore, kontribuojné né sipér té pérmendurat.

1.7. Né rastin e paragitjes grafike, hartat strategjike t& zhurmés duhet sé paku kurbat pér 60, 65, 70 dhe 75 dB.
1.8. Pérmbledhja e planit té veprimit, e cila pérmban té gjitha elementet thelbésore té pérmendura né Shtojcén V, e cila nuk pérmbané mé
shumé se dhjeté fage.

2. Pér rrugét kryesore, hekurudhat dhe aeroportet kryesore

2.1. Pérshkrim i pérgjithshém i rrugés, hekurudhés kryesore dhe aeroportit kryesor: lokacioni, madhésia dhe té dhénat pér trafikun.

2.2. Pérshkrimi i mjedisit té tyre: agllomeratet, fshatrat, ose peizazhe té tjera, té dhénat pér shfrytézimin e tokés, burimeve té tjera, té
médha té zhurmés.

2.3. Programet pér mbrojtje nga zhurma, té cilat jané kryer né té kaluarén dhe masat pér mbrojtjen nga zhurma gé jané né zhvillim.

2.4. Metodat e llogaritjes ose matjeve gé jané pérdorur.

2.5. Numri i vlerésuar i njerézve (né gindra) té cilét jetojné jashté aglomerateve, né banesa gé jané té ekspozuar ndaj secilit nga grupet e
méposhtme té vlerave té Lqen Né dB (A) né fasadén mé té ekspozuar né lartési prej 4m, mbi toké: 55-59, 60-64, 65-69, 70-74, dhe > 75.

Pérvec késaj, aty ku éshté e pérshtatshme dhe kur éshté informata né disponim, éshté e nevojshme té ceket, se sa njeréz nga kategorité e
sipér pérmendura jetojné né banesa gé kané:

— izolim akustik té vecant kundér zhurmés né pyetje si¢ pércaktohet, si¢ pércaktohet né paragrafin 1.5,
— fasadé té geté, si¢ pércaktohet né paragrafin 1.5.

1.6.  Numri i pérgjithshém i vlerésuar i njerézve (né gindra) té cilét jetojné jashté aglomerateve, né banesa gé jané té ekspozuar ndaj

secilit nga grupet e méposhtme té vlerave té Lna Né dB (A) né fasadén mé té ekspozuar né lartési prej 4m mbi toké: : 50-54, 55-59, 60-
64, 65-69, dhe > 70.

49/74



Pérvec késaj, aty ku éshté e pérshtatshme dhe kur éshté informata né disponim, éshté e nevojshme té ceket, se sa njeréz nga kategorité e
sipér pérmendura jetojné né banesa gé kané:

— izolim akustik té vecant kundér zhurmés né pyetje si¢ pércaktohet, si¢ pércaktohet né paragrafin 1.5,
— fasadé té geté, si¢ pércaktohet né paragrafin 1.5.

1.7.  Sipérfagja e pérgjithshme (né km?), e cila éshté e ekspozuar nga vlerat e Lqen Mé té larta se 55, 65 ose 75 dB. Eshté e nevojshme té
ceket edhe numri i pérgjithshém i vlerésuar i banesave (né gindra) dhe numri i pérgjithshém i vlerésuar i njerézve (né gindra) té cilét
jetojné, né secilén prej kétyre zonave. Kéta numra duhet té pérfshijné agllomeratet.

Kurbat pér 55 dhe 65 dB gjithashtu duhet té paragiten né njérén apo mé shumé harta té cilat paragesin té dnénat pér pozitén e fshatrave,
gyteteve dhe agllomerateve brenda atyre kurbave.

2.8. Pérmbledhja e planit té veprimit, e cila pérmban té gjitha elementet thelbésore té€ pérmendura né Shtojcén V, e cila nuk pérmban mé
shumé se dhjeté fage.
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ANNEX I
NOISE INDICATORS
1. Definition of the day-evening-night level Lden

The day-evening-night level Lden in decibels (dB) is defined by the following formula:

1 Laay Levening *5 Lz +10
de,,—IOlg;{lz*lolo +4%10 '© +g*10 '° ]

in which:

- Lday is the A-weighted long-term average sound level as defined in ISO 1996-2: 1987, determined over all the day periods of a year,

- Levening is the A-weighted long-term average sound level as defined in ISO 1996-2: 1987, determined over all the evening periods of a
year,

- Lnight is the A-weighted long-term average sound level as defined in ISO 1996-2: 1987, determined over all the night periods of a year;
in which:

- the day is 12 hours, the evening 4 hours and the night 8 hours. the default values are 07.00 to 19.00, 19.00 to 23.00 and 23.00 to 07.00
local time,

- a year is a relevant year as regards the emission of sound and an average year as regards the meteorological circumstances;
and in which:

- the incident sound is considered, which means that no account is taken of the sound that is reflected at the facade of the dwelling under
consideration (as a general rule, this implies a 3 dB correction in case of measurement).

The height of the Lden assessment point depends on the application:
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- in the case of computation for the purpose of strategic noise mapping in relation to noise exposure in and near buildings, the assessment
points must be 4,0 + 0,2 m (3,8 to 4,2 m) above the ground and at the most exposed fagade; for this purpose, the most exposed facade will
be the external wall facing onto and nearest to the specific noise source; for other purposes other choices may be made,

- in the case of measurement for the purpose of strategic noise mapping in relation to noise exposure in and near buildings, other heights
may be chosen, but they must never be less than 1,5 m above the ground, and results should be corrected in accordance with an
equivalent height of 4 m,

- for other purposes such as acoustical planning and noise zoning other heights may be chosen, but they must never be less than 1,5 m
above the ground, for example for:

- rural areas with one-storey houses,

- the design of local measures meant to reduce the noise impact on specific dwellings,

- the detailed noise mapping of a limited area, showing the noise exposure of individual dwellings.
2. Definition of the night-time noise indicator

The night-time noise indicator Lnight is the A-weighted long-term average sound level as defined in ISO 1996-2: 1987, determined over
all the night periods of a year;

in which:
- the night is eight hours as defined in paragraph 1,

- a year is a relevant year as regards the emission of sound and an average year as regards the meteorological circumstances, as defined in
paragraph 1,

- the incident sound is considered, as laid down in paragraph 1,
- the assessment point is the same as for Lden.

3. Supplementary noise indicators

52/74



In some cases, in addition to Lden and Lnight, and where appropriate Lday and Levening, it may be advantageous to use special noise
indicators and related limit values. Some examples are given below:

- the noise source under consideration operates only for a small proportion of the time (for example, less than 20 % of the time over the
total of the day periods in a year, the total of the evening periods in a year, or the total of the night periods in a year),

- the average number of noise events in one or more of the periods is very low (for example, less than one noise event an hour; a noise
event could be defined as a noise that lasts less than five minutes; examples are the noise from a passing train or a passing aircraft),

- the low-frequency content of the noise is strong,

- LAmax, or SEL (sound exposure level) for night period protection in the case of noise peaks,
- extra protection at the weekend or a specific part of the year,

- extra protection of the day period,

- extra protection of the evening period,

- a combination of noises from different sources,

- quiet areas in open country,

- the noise contains strong tonal components

- the noise has an impulsive character
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ANNEX |1
ASSESSMENT METHODS FOR THE NOISE INDICATORS

1. Introduction

The values of Lden and Lnight can be determined either by computation or by measurement (at the assessment position). For predictions
only computation is applicable.

Provisional computation and measurement methods are set out in paragraphs 2 and 3.

2. Interim computation methods for Lden and Lnight

2.1. Adaptation of existing national computation methods

For most methods this implies the introduction of the evening as a separate period and the introduction of the average over a year. Some
existing methods will also have to be adapted as regards the exclusion of the facade reflection, the incorporation of the night and/or the
assessment position.

The establishment of the average over a year requires special attention. Variations in emission and transmission can contribute to
fluctuations over a year.

2.2. Recommended interim computation methods

For Kosovo, which has no method of calculation, the following methods are recommended.

For INDUSTRIAL NOISE: 1ISO 9613-2: "Acoustics - Abatement of sound propagation outdoors, Part 2: General method of calculation™.

Suitable noise-emission data (input data) for this method can be obtained from measurements carried out in accordance with one of the
following methods:

- 1ISO 8297: 1994 "Acoustics - Determination of sound power levels of multisource industrial plants for evaluation of sound pressure
levels in the environment - Engineering method",
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- EN 1SO 3744: 1995 "Acoustics - Determination of sound power levels of noise using sound pressure - Engineering method in an
essentially free field over a reflecting plane”,

- EN 1SO 3746: 1995 "Acoustics - Determination of sound power levels of noise sources using an enveloping measurement surface over
a reflecting plane”.

For AIRCRAFT NOISE: ECAC.CEAC Doc. 29 "Report on Standard Method of Computing Noise Contours around Civil Airports”,
1997. Of the different approaches to the modelling of flight paths, the segmentation technique referred to in section 7.5 of ECAC.CEAC
Doc. 29 will be used.

For ROAD TRAFFIC NOISE: The French national computation method "NMPB-Routes-96 (SETRA-CERTU-LCPC-CSTB)", referred
to in "Arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routieres, Journal Officiel du 10 mai 1995, Article 6" and in the French
standard "XPS 31-133". For input data concerning emission, these documents refer to the "Guide du bruit des transports terrestres,
fascicule prévision des niveaux sonores, CETUR 1980".

For RAILWAY NOISE: The Netherlands national computation method published in "Reken- en Meetvoorschrift Railverkeerslawaai '96,
Ministerie Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer, 20 November 1996".

Those methods must be adapted to the definitions of Lden and Lnight. In July 2003 the Commission published guidelines in accordance
with Article 13(2) of European Directive, on the revised methods and provides emission data for aircraft noise, road traffic noise and
railway noise on the basis of existing data.

3. Interim measurement methods for Lden and Lnight

Since Kosovo does not have its own national method, that method shall be adapted in accordance with the definitions of the indicators
and principles stated in 1SO 1996-2: 1987 and 1SO 1996-1: 1982.

Measurement data in front of a facade or another reflecting element must be corrected to exclude the reflected contribution of this fagade
or element (as a general rule, this implies a 3 dB correction in case of measurement).
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ANNEX I
ASSESSMENT METHODS FOR HARMFUL EFFECTS

Dose-effect relations should be used to assess the effect of noise on populations. The dose-effect relations introduced by future revisions
of this Annex in accordance with Article 13 paragraph 1 and 2 of this Law, will concern in particular:

- the relation between annoyance and Lden for road, rail and air traffic noise, and for industrial noise,

- the relation between sleep disturbance and Lnight for road, rail and air traffic noise, and for industrial noise.
If necessary, specific dose-effect relations could be presented for:

- dwellings with special insulation against noise as defined in Annex VI,

- dwellings with a quiet facade as defined in Annex VI,

- different climates/different cultures,

- vulnerable groups of the population,

- tonal industrial noise,
- impulsive industrial noise and other special cases.
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ANNEX IV
MINIMUM REQUIREMENTS FOR STRATEGIC NOISE MAPPING
1. A strategic noise map is the presentation of data on one of the following aspects:
I.  anexisting, a previous or a predicted noise situation in terms of a noise indicator,

ii.  the exceeding of a limit value,

iii.  the estimated number of dwellings, schools and hospitals in a certain area that are exposed to specific values of a noise indicator,

iv.  the estimated number of people located in an area exposed to noise.
2. Strategic noise maps may be presented to the public as:
- graphical plots,
- numerical data in tables,
- numerical data in electronic form.
3. Strategic noise maps for agglomerations shall put a special emphasis on the noise emitted by:
- road traffic,
- rail traffic,
- airports,
- industrial activity sites,

4. Strategic noise mapping will be used for the following purposes:

- the provision of the data to be sent to the Kosovo Environmental Protection Agency in accordance with Article 18 paragraph 9 of this
law.

- a source of information for citizens in accordance with Article 9, of this Law
- a basis for action plans in accordance with Article 20, of this Law

Each of those applications requires a different type of strategic noise map.
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5. Minimum requirements for the strategic noise maps concerning the data to be sent to the European Commission (European
Environmental Agency) are set out in paragraphs 1.5, 1.6, 2.5, 2.6 and 2.7 of Annex V1 of this law.

6. For the purposes of informing the citizen in accordance with Article 22 of this law and the development of action plans in accordance
with Article 20, additional and more detailed information must be given, such as:

- a graphical presentation,

- maps disclosing the exceeding of a limit value,

- difference maps, in which the existing situation is compared with various possible future situations,
- maps showing the value of a noise indicator at a height other than 4 m where appropriate.

7. Strategic noise maps for local or national application must be made for an assessment height of 4 m and the 5 dB ranges of Lden and
Lnight as defined in Annex VI of this law.

8. For agglomerations separate strategic noise maps must be made for road-traffic noise, rail-traffic noise, aircraft noise and industrial
noise. Maps for other sources may be added.
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ANNEX V
MINIMUM REQUIREMENTS FOR ACTION PLANS
1. An action plan must at least include the following elements:

- a description of the agglomeration, the major roads, the major railways or major airports and other noise sources taken into account,
- the authority responsible,

- the legal context,

- any limit values in place in accordance with Article 15 of this law,

- a summary of the results of the noise mapping,

- an evaluation of the estimated number of people exposed to noise, identification of problems and situations that need to be improved,
- a record of the public consultations organized in accordance with Article 23 of this law,

- any noise-reduction measures already in force and any projects in preparation,

- actions which the competent authorities intend to take in the next five years, including any measures to preserve quiet areas,

- long-term strategy,

- financial information (if available): budgets, cost-effectiveness assessment, cost-benefit assessment,

- provisions envisaged for evaluating the implementation and the results of the action plan.

2. The actions which the competent authorities intend to take in the fields within their competence may for example include:

- traffic planning,

- land-use planning,

- technical measures at noise sources,

- selection of quieter sources,

- reduction of sound transmission,

- regulatory or economic measures or incentives.

3. Each action plan should contain estimates in terms of the reduction of the number of people affected (annoyed, sleep disturbed, or
other)
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ANNEX VI

Data to be part of Environmental Information System
The data to be sent to be part of Environmental Information System are as follows:
1. For agglomerations
1.1. A concise description of the agglomeration: location, size, number of inhabitants.
1.2. The responsible authority.
1.3. Noise-control programmes that have been carried out in the past and noise-measures in place.
1.4. The computation or measurement methods that have been used.
1.5. The estimated number of people (in hundreds) living in dwellings that are exposed to each of the following bands of values of Lden
in dB 4 m above the ground on the most exposed facade: 55-59, 60-64, 65-69, 70-74, and >; 75, separately for noise from road, rail and
air traffic, and from industrial sources. The figures must be rounded to the nearest hundred (e.g. 5200 = between 5150 and 5249; 100 =

between 50 and 149; 0 = less than 50).

In addition it should be stated, where appropriate and where such information is available, how many persons in the above categories live
in dwellings that have:

- special insulation against the noise in question, meaning special insulation of a building against one or more types of environmental
noise, combined with such ventilation or air conditioning facilities that high values of insulation against environmental noise can be
maintained,

- a quiet facade, meaning the facade of a dwelling at which the value of Lden four meters above the ground and two meters in front of the
facade, for the noise emitted from a specific source, is more than 20 dB lower than at the fagade having the highest value of Lden.

An indication should also be given on how major roads, major railways and major airports as defined in Article 3 contribute to the above.
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1.6. The estimated total number of people (in hundreds) living in dwellings that are exposed to each of the following bands of values of
Lnight in dB 4 m above the ground on the most exposed facade: 50-54, 55-59, 60-64, 65-69, &gt; 70, separately for road, rail and air
traffic and for industrial sources.

In addition it should be stated, where appropriate and where such information is available, how many persons in the above categories live
in dwellings that have:

- special insulation against the noise in question, as defined in paragraph 1.5,
- a quiet facade, as defined in paragraph 1.5.

It must also be indicated how major roads, major railways and major airports contribute to the above.

1.7. In case of graphical presentation, strategic maps must at least show the 60, 65, 70 and 75 dB contours.

1.8. A summary of the action plan covering all the important aspects referred to in Annex V, not exceeding ten pages in length.
2. For major roads, major railways and major airports

2.1. A general description of the roads, railways or airports: location, size, and data on the traffic.

2.2. A characterization of their surroundings: agglomerations, villages, countryside or otherwise, information on land use, other major
noise sources.

2.3. Noise-control programmes that have been carried out in the past and noise-measures in place.
2.4. The computation or measurement methods that have been used.

2.5. The estimated total number of people (in hundreds) living outside agglomerations in dwellings that are exposed to each of the
following bands of values of Lden in dB 4 m above the ground and on the most exposed fagade: 55-59, 60-64, 65-69, 70-74, and >; 75.

In addition it should be stated, where appropriate and where such information is available, how many persons in the above categories live
in dwellings that have:

- special insulation against the noise in question, as defined in paragraph 1.5,
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- a quiet facade, as defined in paragraph 1.5.

2.6. The estimated total number of people (in hundreds) living outside agglomerations in dwellings that are exposed to each of the
following bands of values of Lnight in dB 4 m above the ground and on the most exposed fagade: 50-54, 55-59, 60-64, 65-69, and > 70.

In addition it should be stated, where appropriate and where such information is available, how many persons in the above categories live
in dwellings that have:

- special insulation against the noise in question, as defined in paragraph 1.5,
- a quiet facade, as defined in paragraph 1.5.

2.7. The total area (in km2) exposed to values of Lden higher than 55, 65 and 75 dB respectively. The estimated total number of
dwellings (in hundreds) and the estimated total number of people (in hundreds) living in each of these areas must also be given. Those
figures must include agglomerations.

The 55 and 65 dB contours must also be shown on one or more maps that give information on the location of villages, towns and
agglomerations within those contours.

2.8. A summary of the action plan covering all the important aspects referred to in Annex V, not exceeding ten pages in length.
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DODATAK 1
INDIKATORI BUKE
4. Definicija nivoa buke Ldan za dan- veée -noé

Ldannivo za dan-veée-noé, predstavljenu u (dB) definisana je prema dole datoj formuli;

L«;CHZIOlg;[]z*lO'O +4%10 '© +8*10 '° J

U kojoj su;

- Laay A- procenjeni stalni nivo buke, definisanog u 1SO 1996-2: 1987, odredenog svakog dana, u toku godine;

- Lvece A- procenjeni stalni nivo buke, definisanog u 1SO 1996-2: 1987, odredenog svake veceri,u toku godine;

- Ldno¢ A- procenjeni stalni nivo buke, definisanog u 1SO 1996-2: 1987, odredenog svake noci, u toku godine:

- dan traje 12 sata, vece 4 sata, dok no¢ 8 sata;

- godina predstavalja, relevantnu godinu u aspektu emisije buke i srednju godinu u pogledu meteoroloskih uslova gde se;

- uzima u obzir direktni zvuk, $to znaci da se ne uzima u obzir zvuk koji se reflektuje od fasade posmatranog stana (kao opste pravilo,
u slu¢aju merenja, ovo podrazumeva ispravku od 3dB).

Lvisina tac¢ke Ldan, procene zavisi od prijave:

- u slucaju proracuna u cilju pripreme strateske karte buke, koja predstavlja izlozenost buci,u /i blizu zgrada, utvrdene tacke moraju biti

4,0+0,2m (3,8-4,2 m) iznad zemlje, i to na najizlozenijoj fasadi; u ovoj svrhi najizlozenija fasada ¢e biti spoljni zid okrenutog prema
specificnom izvoru najblizeg buci; u druge svrhe moze se uraditi drugo resenje,
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- u slucaju merenja u cilju pripreme strateske karte buke, koji predstavlja izloZenost prema buci u/ i u blizini zgrada, mogu se odabrati
druge visine, ali se oni ne dozvoljavaju da budu manjim od 1,5m, iznad zemlje, rezultati se trebaju ispraviti, u skladu sa visinom od 4m.

- za ostale svrhe, kao $to je austicko planiranje i odredivanje zona buke, mogu se izabrati druge visine, ali se oni ne dozvoljavaju biti
manjim od 1,5m iznad zemlje, na pr.:
- planiranje ruralnih zona sa jednospratnim ku¢ama,
- planiranje lokalnih mera, u cilju smanjenja uticaja buke u utvrdenim stanovima
- pripreme detaljne karte buke ogranicenih podrucja, koji pokazuju izlozenost posebnih stanova, od buke,
5. Definicija indikatora no¢ne buke
- indikator no¢ne buke, Lio¢ je A- procenjeni stalni nivo buke, definisanog u ISO 1996-2: 1987, odredenog svake no¢i, u toku godine;
gde:
-no¢ traje 8 sati kao $to je definisano u stavu 1,
- godina predstavlja, relevantnu godinu sa aspekta emisije buke i srednju godinu $to se tice meteoroloskih uslova, kao $to je definisano u

stavu 1,

- uzima se u obzir direktan zvuk, kao §to je definisano u stavu 1,
- tacka odredivanja je ista kao 1 za Ldan.

6. Dodatni indikatori buke

U nekim slu¢ajevima, sa Ldan I Lnoc 1 gde je odgovarajuce Laan i Lvece, bilo bi korisno da se koriste posebni indikatori buke i sa njim
odgovarajuce grani¢ne vrednosti. U nastavku su data nekliko primeraka:

- praceni izvor buke deluje samo kratkovremeno (na pr. manje ode 20% od uobicajenog perioda dana u godini, uobicajenih vecernjih
prerioda, ili opStih uobicajenih perioda no¢i u godini),
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- prosecan broj predstavljanja buke u jedan ili viSe perioda, veoma je nizak(na pr. manje od jednog predstavljanja buke u jednom satu,;
predstavljanje buke moze se definisati kao buka koja traje manje od 5 minuta; (primer su buke koje nastaju prolaskom voza ili letom
aviona),

- buka sadrzi komponentu niske frekvencije,

- LAmaxili SEL (nivo izlozenosti zvuka), za zastitu od buke tokom no¢nog perioda, u slucaju vrednosti tacke buke,
- posebna zastita od buke tokom vikenda ilu utvrdenog perioda godine,

- posebna zastita u dnevnom periodu,

- posebna zastita u veCernjem periodu,

- kombinacija buke iz razlicitih izvora,
- tiha mesta u prirodi,

- buka daje izrazajne tonove,

- buka je impulsivni karakter,
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DODATAK 11
METODE PROCENE INDIKATORA BUKE
1. Uvod

Vrednosti Lgan I Lno¢ mogu se odrediti izraCunavanjem ili merenjem (na mestu procene). Kod predvidanja sprovodljivo je samo
izraCunavanje..
Privremene metode izraCunavanja i merenja, predstavljene su u tackama 2 i 3.

2. Privremene metode izraCunavanja Ldan I Lnoc
2.1. Uskladivanje postojecih nacionalnih metoda izracunavanja.

Za ve¢inu metoda ovo podrazumeva uvodenje no¢nog perioda, kao poseban period i uvodenje prosecnih vrednosti za jednu godinu.
Nekoliko postojec¢ih pogodnih metoda trebaju se takode prilagoditi sa aspekta neobuhvatanja reflektovanja u fasadi, obuhvatanje no¢i i
/ili mesta procene.

Postavljanje prosecnih godisnjih vrednosti zahteva posebnu paznju. Promena u emisijama i transmisijama moze doprineti fluktuaciji
tokom godine.

Odredivanje proseka tokom godine, zahteva posebnu paznju. Varijacije u emisijama i transmisiji moze doprineti promeni tokom godine..
Privremene preporucene metode za izraCunavanje.

Za Kosovo koja nema metode izraunavanja, preporucuju se slede¢e metode.

Za INDUSTRIJSKU BUKU: ISO 9613-2: " Akustika — ometanje (prigusenje) zvuka tokom prosirenja spoljasnjeg prostora, 2: Opsta
metoda izraCunavanja'.

Relevantni podaci za emisiju buke (uvodne beleske) za ovu metodu mogu se dobiti merenjima uradenim u skladu sa jednom od sledec¢ih
metoda:

- ISO 8297: 1994 " Akustika — Odredivanje nivoa jacine zvuka industrijske opreme iz vise izvora u cilju odredivanja nivoa zvu¢nog
pritiska, u Zivotnoj sredini“- InZinjering metoda.

- EN 1SO 3744: 1995. "Akustika — Odredivanje nivoa jacine zvuka iz izvora buke kori$¢enjem zvuénog pritiska- Inzinjering metoda u
potpuno slobodnoj ravnii, u reflektujucoj ravni.
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- EN 1SO 3746: 1995. "Akustika — Odredivanje nivoa jacine zvuka industrijske opreme iz izvora buke koris¢enjem zvuc¢nog pritiska -
Metoda pogleda, preko merne povrsine u reflektujucoj ravni.

Za BUKU OD AVIONA: ECAC. CEAC Dok. 29 "Izvestaj o standardnim metodama izracunavanja kontura buke oko aerodroma”,1997.
Iz razlicitih pristupa za modeliranje puta poletanja, primenice se tehnika segmentiranja pomenutog u sekciji 7.5 29 ECAC.CEAC Doc
29.

Zar BUKU DRUMSKOG PREVOZA: Francuska nacionalna metoda izra¢unavanja "NMPB-Routes-96 (SETRA-CERTU-LCPC-
CSTB)", predstavljena u "Arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres, Journal Officiel du 10 mai 1995, Article 6." i

u francuskoj normi "XPS 31-133"..Za uvodenje podataka u vezi sa emisijom, ovi dokumenti se referiSu "Guide du pérhap des transporton
terrestres, prognoza fashikull des niveaux sonores, CETUR 1980".

Za BUKU ZELEZNICE: Holandska nacionalna metoda izradunavanja "Rekenen Meetvoorschrift Railverkeerslaéaai '96, Ministerie
Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer, 20 Noveber 1996."

Ove metode moraju se prilagoditi definicijama Lgan i Lnoc. U julu 2003 godine Komisija je objavila uputstva u skladu sa ¢lanom 13 stav
2, o metodama revizije i obezbedila podatke o buci aviona, buci drumskog i Zelezni¢kog saobracaja, na osnovu postojecih podataka.

3. Privremene metode merenja Ldan i Lno¢

Posto Kosovo nema svoju nacionalnu metodu, metoda se moze definisati na osnou definicije indikatora i principa datih u ISO 1996-2:
1987. 1 1SO 1996-1: 1982.

Zapisi merenja pre fasada ili nekog drugog reflektujuceg elementa treba se ispraviti tako da se iskljuci doprinos reflektovanja fasade ili
tog elementa (kao opste pravilo u slu¢aju merenja, ovo podrazumeva ispravku od 3 dB
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DODATAK I
METODA PROCENE STETNIH UTICAJA

Radi odredivanja uticaja buke na stanovni$tvo treba se koristiti odnos doza-uticaj. Odnos doza-uticaj koji ¢e doneti naredne izmene ovog
Dodatka, u skladu sa ¢lanom 13 stav 11 2, ovog zakona:

- Odnosi izmedu uznemirenosti i Ldan, za buku od drumskog, zeleznickog i vazdusnog saobracaja kao i za buku iz idustrije.
- Odnos izmedu poremecaja sna 1 Lyoc, za buku od drumskog, Zelezni¢kog 1 vazdusnog saobracaja kao i za buku iz industrije.

Ako je potrebno, mogu se predstaviti posebni odnosi doza-uticaj za:

- Stanove sa posebnom izolacijom, protiv buke kao $to je definisano u Dodatku VI,
- Stanovi sa tihom fasadom, kao $to je definisano u Dodatku VI,

- Razlidite klime / razli¢ite kulture,

- Ugrozene grupe stanovnistva,

- Buka iz industrije sa naglasenim tonovima,

-Implusivna industrijska buka i drugi posebni slucajevi.
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DODATAK IV
MINIMALNI ZAHTEVI ZA PRIPREMANJE STRATESKIH KARTI BUKE

1. Strateska karta buke je predstavljanje podataka na jedan od sledecih aspekata:
I. Postojeceg, prethodnog ili ocekivanog stanja buke izrazenu indikatorima buke,
ii. PrekoraCenje grani¢nih vrednosti,
iii.  Broj procenjenih stanova, $kola i bolnica, u odredenim prostorima, koja su izlozeni posebnim vrednostima indikatora buke,
iv. Broj ljudi uvedenih u prostorima izlozenim buci.

2. Strateske karte buke mogu se predstaviti javnosti, u:
- grafickom obliku

- tabelama sa broj¢anim vrednostima

- broj¢anim podacima, u elektronskom obliku

3. Strateske karte buke za aglomerate, posebno ¢e vaditi za buku emitovanu iz:
- drumskog saobracaja

- zeleznickog saobracaja

- aerodroma

- industrijskih zona

4. Pripremu strateskih karti buke koristi se u sledece svrhe:

— Prikupljanje podataka koji se trebaju dostaviti Evropska agencija Zivotne sredine, u skladu sa ¢lanom 18, stav ovog zakona
— Kao izvor informisanja gradana u skladu sa ¢lanom 9, ovog zakona,

— Kao osnova za akcione planove, u skladu sa ¢lanom 20, ovog zakona,

Svaka od ovih aplikacija, zahteva strateSke karte razli¢ite buke.

5. Minimalni zahtevi za strateSke karte buke u vezi sa podacima koji se trebaju dostaviti Evropskoj komisiji (Evropska agencija Zivotne
sredine ), predstavljene su paragrafima 1.5., 1.6., 2.5., 2.6. 1 2.7. Dodatka VI ovog zakona.

69/74



6. U cilju informisanja gradana u skladu sa ¢lanom 9 Direktive o buci i pripremi akcionih planova, u skladu sa ¢lanom 8, trebaju se dati
dodatne informacije, kao §to su:

Graficki oblik

Karte koji pokazuju prekoracenje grani¢nih vrednosti,

Karte, izmene u kojima se uporeduje postojece stanje sa mogucéim, razli¢itim stanjem u buduénosti,

Karte koje pokazuju vrednosti indikatora buke, na razli¢itim visinama, od 4m visine, tamo gde je pogodno.

Drzava moze odrediti pavila za vrstu 1 oblik karti.

7. StrateSke karte za lokalnu i nacionalnu upotrebu trebaju se obraditi za procenu u visini od 4m i zone sa Nivoom Lgan I Lyece 0d 5 dB,
kao sto je definisano u Dodatku VI ovog zakona.

8. Za aglomerate se trebaju izraditi posebne strateske karte buke od drumskog, Zeleznickog, i vazdu$nog saobracaja i buke od industrije.
Mogu se dodati karte i za druge izvore buke.
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DODATAK YV
MINIMALNI ZAHTEVI ZA AKCIONE PLANOVE

1. Akcioni plan treba da sadrzi najmanje slede¢e elemente:

— opis aglomerata, glavnih puteva, glavnih Zeleznica ili glavnih aecrodroma i drugih izvora buke, koji su uzeti u obzir.
— Nadlezni organ,

— Pravna osnova,

— Sve vazece grani¢ne vrednosti, u skladu sa ¢lanom 15 ovog zakona.

— Pregled rezultata izradenih karti buke,

— Procena procenjenog broja ljudi izlozenih buci, identifikacija problema i stanja koji se treba poboljsati,

— Zapisi o konsultaciji sa javnos$cu, organizovanih u skladu sa ¢lanom 23 ovog zakona,

— Sve mere za smanjenje buke, koje su sada na snazi i svi projekti koji su u priremi.,

— Aktivnosti koje nadlezni organi planiraju da preduzmu u pet narednih godina, ukljuc¢ujuci sve mere ocuvanja ovih zona,
— Dugorocna strategija,

— Finansijske informacije (ako su dostupni): budZzeti, procena finansijskog fizibiliteta, procene troskova i dobiti,

— Odredbe predvidene za procenu sprovodenja 1 rezultati akcionog plana.

4. Aktivnosti koju nadlezni organi nameravaju preduzeti, u zonama koji su pod njihovom nadlezno$cu i koji na primer mogu ukljuditi:
— Planiranje prevoza,
— Planiranje koriS¢enja zeml;ista,
— Tehnic¢ke mere na izvorima buke,
— Izbor najtisih 1zvora buke
— Smanjenje prevodenja zvuka,
— Regulatorne ili ekonomske mere ili stimulacije.

5. Svaki akcioni plan treba sadrzati procene smanjenja broja pogodenih ljudi (kojima smeta buka, kvari san, ili drugo).
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DODATAK VI
PODACI KOJI TREBA DA BUDU DEO INFORNMATIVNOG SISTEMA ZA SREDINU

Podaci koji se dostavljaju Evropskog komisiji (Evropskoj komisiji za Zivotnu sredinu) Su:

2. Za aglomerate:

1.1. Kratak opis aglomerata: lokacija, veli¢ina, broj stanovnika.

1.2. Odgovorni organ.

1.3. Programi za zastitu od buke, koji su primenjeni u proslosti i mere za zastitu od buke koji su u razvoju.

1.4. Metoda izracunavanja ili merenja, koji su kori$éeni.

1.5. Procenjeni broj ljudi (u stotinama) koji zive u stanovima, koji su izlozeni svakoj od slede¢ih vrednosti Lden U dB (A) u najizloZenijoj
fasadi, u visini od 4m iznad zemlje: 55-59, 60-64, 65-69, 70 - 74,> 75, odvojeno za buku od drumskog, Zzeleznickog i vazdusnog
saobracaja i iz industrijskih izvora. Brojevi se trebaju zaokruziti sa najblizom stotkom (na pr. izmedu 5200 = izmedu 5150 i 5249; 100=
izmedu 50 i 149; 0 = manje od 50).

Pored toga, tamo gde je pogodno i gde je informacija dostupna, potrebno je navesti koliko ljudi iz gore navedenih kategorija Zive u
stanovima koji imaju:

— Specifi¢na akusticka izolacija od buke, koja je u pitanju, odnosno posebna akustika izolacija stana u odnosu sa jepnim ili viSe
izvora buke u zivotnoj sredini, kombinovanog sistemom za ventilaciju 1 /ili klimatizaciju vazduha, kako bi se mogla odrZati viska
vrednost akustike izolacije od buke u Zivotnoj sredini.

— Tiha fasada, odnosno fasada stana koja za buku iz utvrdenog izvora buke ima vrednost Lgan, U Visini od 4m iznad zemlje i 2m
ispred stana za 20 dB nisim od fasade sa najviSom vrednoS¢u Ladan,

Potrebno je pomenuti kako glavni putevi, Zeleznice i aerodromi, kako je odredeno u ¢lanu 3 doprinose gore pomenutima.

1.6. Ukupan broj, obracunatih ljudi (na stotine) koji zive u stanovima izlozenim svakoj dole pomenutoj grupi vrednosti Lnoc U dB (A) u
najizloZenijoj fasadi u visini od 4m iznad zemlje: 50-54, 55-59, 60-64, 65 - 69,> 70, odvojeno za buku od drmskog, Zelezni¢kog i
vazdu$nog saobracaja i industrijskih izvora.

Pored toga, kada je pogodno i kada je informacija dostupna, potrebno je istaci, koliko ljudi iz gore pomenutih kategorija zive u stanovima
koji imaju:

7274



- posebnu akusti¢ku izolaciju od buke u pitanju kao $to je odredeno u stavu 1.5,
- Tihu fasadu, kao §to je odredeno u stavu 1.5.

Potrebno je pomenuti kako glavni putevi, zeleznice i aerodromi, kako je odredeno u ¢lanu 3 doprinose gore pomenutima.

1.7. U slucaju grafickog predstavljanja, strateska karta buke trebaju najmanje krive za 60, 65, 70 dhe 75 dB.
1.8. Pregled akcionog plana, kaja sadrzi sve osnovne elemente pomenutih u Dodatku V, koja ne sadrzi viSe od deset stranica.

2. Za glavne puteve, Zeleznice 1 glavne aerodrome

2.1. Opsti opis glavnog puta, glavne zeleznice i glavnog aerodroma: lokacija, veli¢ina i podaci o saobracaju.

2.2. Opis njihove sredine: agllomerata, sela, ili drugih pejzaza, podaci o korisé¢enju zemljista, drugih velikih izvora buke,

2.3. Programi za zastitu od buke, koji su izvrSeni u proslosti i mere za zastitu od buke koji su u razvoju.

2.4. Metode izracunavanja ili merenja koji su koris¢eni.

2.5. Ukupan broj, obrac¢unatih ljudi (na stotine) koji zive u stanovima izlozenim svakoj dole pomenutoj grupi vrednosti Lnoc U dB (A) u
najizlozenijoj fasadi u visini od 4m iznad zemlje: 55-59, 60-64, 65-69, 70-74,> 75.

Pored toga, kada je pogodno i kada je informacija dostupna, potrebno je istaci, koliko ljudi iz gore pomenutih kategorija Zive u stanovima
koji imaju:

- posebnu akusticku izolaciju od buke u pitanju kao $to je odredeno u stavu 1.5,
- Tihu fasadu, kao $to je odredeno u stavu 1.5.

2.6.Ukupan broj, obracunatih ljudi (na stotine) koji zive u stanovima izlozenim svakoj dole pomenutoj grupi vrednosti Ly U dB (A) u
najizlozenijoj fasadi u visini od 4m iznad zemlje : 50-54, 55-59, 60-64, 65-69,> 70.

Pored toga, kada je pogodno 1 kada je informacija dostupna, potrebno je istac¢i, koliko ljudi iz gore pomenutih kategorija zive u stanovima
koji imaju:

- posebnu akusti¢ku izolaciju od buke u pitanju kao $to je odredeno u stavu 1.5,
- Tihu fasadu, kao §to je odredeno u stavu 1.5.
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2.7.Ukupna povrsina (U km?), koja je izloZena od vrednosti Lgan Visim od 55, 65 ili 75 dB. Potrebno je ista¢i i ukupan broj procenjenih
stanova (u stotine) i ukupan broj procenjenih ljudi (u stotine) koji Zive, u svakoj od ovih zona. Ovi brojevi trebaju porriti aglomerate.

Krive za 551 65 dB takode se trebaju predstaviti u jednoj ili vise karti koji predstavljaju podatke o pozicijama sela, gradova i aglomerata
unutar ovih Krivi.

2.8. Pregled akcionog plana, koja sadrzi sve osnovne elemente pomenutih u Dodatku V, koja ne sadrzi vise od deset stranica.
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